Version: V1.00.000
Revisionsdatum: 06-016-2020

Erklarung: LAUNCH besitzt die vollstandigen geistigen Eigentumsrechte fur die
von diesem Produkt verwendete Software. Im Falle von Reverse-Engineering
oder Cracking Angriffen gegen die Software sperrt LAUNCH die Verwendung
dieses Produktes und behélt sich ausdriicklich rechtliche Schritte vor.



LAUNCH X-431 EuroPro5

Urheberrechtsinformation

Copyright © 2020 by LAUNCH TECH. CO., LTD. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil
dieser Publikation darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung von LAUNCH
TECH. CO., LTD. reproduziert, in einem Abrufsystem gespeichert oder in
irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise elektronisch, mechanisch, durch
Fotokopieren, Aufzeichnungen oder auf andere Weise verbreitet werden. Die hierin
enthaltenen Informationen sind nur fir die Verwendung dieses Gerats bestimmt.
LAUNCH TECH. CO., LTD. Gbernimmt keine Verantwortung fur die Verwendung
dieser Informationen fur die Benutzung anderer Geréate.

Weder LAUNCH TECH. CO., LTD. noch seine Partnerunternehmen haften
gegeniliber dem Kéaufer oder Dritte flir Schaden, Verluste oder Kosten, die von dem
Kaufer oder Dritten verursacht wurden infolge von: Unfall, Fehlbedienung,
missbrauchliche Verwendung, unbefugter Modifikation, Reparaturen oder weitere
Anderungen an dem Gerét, oder die Nichteinhaltung der LAUNCH TECH. CO.,
LTD. Betriebs- und Wartungsanleitung. LAUNCH TECH. CO., LTD. haftet nicht fur
Schaden oder Probleme, die durch die Verwendung von Zusatzprodukten oder
Verbrauchsmaterialien, die nicht als Original LAUNCH-Produkte oder von der
LAUNCH TECH. CO., LTD. als LAUNCH-zugelassene Produkte gekennzeichnet
sind, entstanden sind.

Markeninformation

LAUNCH ist eine eingetragenes Warenzeichen der LAUNCH TECH CO., LTD.
(LAUNCH) in China und anderen Landern. Alle anderen LAUNCH-Marken,
Dienstleistungsmarken, Domain-Namen, Logos und Firmennamen, auf die in
diesem Handbuch Bezug genommen wird, sind entweder Marken, eingetragene
Marken, Dienstleistungsmarken, Domain-Namen, Logos, Firmennamen oder
sonstiges Eigentum von LAUNCH TECH CO., LTD. oder seinen
Partnerunternehmen. In Landern, in denen LAUNCH-Marken,
Dienstleistungsmarken, Domainnamen, Logos und Firmennamen nicht registriert
sind, beansprucht LAUNCH andere Rechte, die mit nicht eingetragenen Marken,
Dienstleistungsmarken, Domainnamen, Logos und Firmennamen verbunden sind.
Andere in diesem Handbuch erwahnte Produkt- oder Firmennamen sind
maoglicherweise Marken der jeweiligen Eigentlimer. Sie diirfen keine Marken,
Dienstleistungsmarken, Doménennamen, Logos oder Firmennamen von LAUNCH
oder Dritten ohne Erlaubnis des Inhabers der entsprechenden Marken,
Dienstleistungsmarken, Domanennamen, Logos oder Firmennamen verwenden.
Sie kdnnen LAUNCH kontaktieren, indem Sie die Website www.cnlaunch.com
besuchen oder direkt an LAUNCH TECH CO., LTD., Launch Industrial Park, North
of Wuhe Avenue, Banxuegang, Bantian, Longgang, Shenzhen, Guangdong,



LAUNCH X-431 EuroPro5

P.R.China, schreiben, um die schriftliche Genehmigung zur anderweitigen
Verwendung von Materialien in diesem Handbuch anzufordern oder fiir alle
anderen Fragen im Zusammenhang mit diesem Handbuch.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie alle Informationen in diesem Abschnitt, bevor Sie das Produkt
verwenden, um Verletzungen, Sachschaden oder versehentliche Schaden am
Produkt zu vermeiden.

* Werfen und stoRen Sie niemals das Testgerat, und vermeiden Sie ein Fallen und
Biegen des Gerats.
¢ Stecken Sie keine Fremdkdrper in Ihr Gerat und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf. Empfindliche Komponenten im Inneren kénnen Schaden
verursachen.

* Verwenden Sie das Gerét nicht in aulRergewdhnlich kalten oder hei3en, staubigen,
feuchten oder trockenen Umgebungen.

¢ Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Bauteile. Alle internen

Reparaturen missen von einer autorisierten Reparaturstelle oder einem
qualifizierten Techniker ausgefuhrt werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an
den Handler.

* Legen Sie das Gerat niemals in eine Apparatur mit starken elektromagnetischen
Feldern.
* GEFAHR: Versuchen Sie nicht, den internen Lithiumakku auszutauschen.
Wenden Sie sich an den Handler fir den Austausch von Bauteilen.
* ACHTUNG: Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Akku und das Ladegerat. Es

besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Batterietyp
ersetzt wird.

¢ Loschen Sie keine unbekannten Dateien und andern Sie nicht den Namen von

Dateien oder Verzeichnissen, die nicht von Ihnen erstellt wurden. Andernfalls
funktioniert die Software des Testgerates moglicherweise nicht mehr.
* Beachten Sie, dass der Zugriff auf Netzwerkressourcen lhr Testgerat anfallig fur
Computerviren, Hacker, Spyware und anderen bdswilligen Handlungen machen
kann, die lhr Gerat, Software oder Daten beschadigen kénnen. Es obliegt lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie Uber einen angemessenen Schutz in
Form von Firewalls, Antivirensoftware und Anti-Spyware-Software verfiigen und
diese Software auf dem neuesten Stand halten.

VorsichtsmaRnahmen bei Verwendung von X-431 EuroPro5

Bevor Sie dieses Testgerat verwenden, lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

* Flhren Sie Fahrzeugtests nur in einer sicheren Umgebung durch.
* Wenn der Diagnose-Anschluss fur einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,
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wird empfohlen, den Stecker vom DLC des Fahrzeugs zu trennen, um die Batterie
zu schonen.

* Tragen Sie einen ANSI-gepriften Augenschutz, wenn Sie Fahrzeuge testen oder
reparieren.

* Das Fahrzeug muss in einem gut beliifteten Arbeitsbereich getestet werden, da
Motoren verschiedene giftige Stoffe emittieren (Kohlenwasserstoff,
Kohlenmonoxid, Stickoxide usw.).

* Keine Prifgerate anschlieRen oder abtrennen, wahrend die Zindung lauft oder
der Motor lauft.

* Legen Sie Blocke vor die Antriebsrader und lassen Sie das Fahrzeug wahrend
des Tests niemals unbeaufsichtigt.

» Bewahren Sie das Testgerat trocken, sauber und frei von Ol, Wasser oder Fett
auf. Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel und ein sauberes Tuch, um die
AuBenseite des Gerats nach Bedarf zu reinigen.

* Bedienen Sie nicht gleichzeitig das Testgerat, wahrend Sie mit dem Fahrzeug
fahren. Jegliche Ablenkung kann einen Unfall verursachen.

* Halten Sie Kleidung, Haare, Hande, Werkzeuge, Testgerdte usw. von allen
beweglichen oder heil3en Motorteilen fern.

* Bringen Sie vor dem Starten des Motors den Schalthebel in die Neutralstellung
(fur manuelles Getriebe) oder in die Parkposition (fir automatisches Getriebe), um
Verletzungen zu vermeiden.

» Stellen Sie sicher, dass die Fahrzeugbatterie vollstéandig aufgeladen ist und die
Verbindung zum DLC (Data Link Connector) des Fahrzeugs unverstellt und sicher
ist, um eine Beschadigung der Testausriistung oder das Erzeugen falscher Daten
zu vermeiden.

* Autobatterien enthalten Schwefelséaure, die fur die Haut schadlich ist. Wahrend
des Betriebs sollte ein direkter Kontakt mit den Autobatterien vermieden werden.
Halten Sie Ziindquellen immer von der Batterie fern.

VorsichtsmaRnahmen beim Bedienen der ECU (Motorsteuerung) des
Fahrzeugs
* Trennen Sie nicht die Batterie oder Kabel im Fahrzeug, wenn der Zundschalter

eingeschaltet ist. Andernfalls konnen die Sensoren oder das Steuergerat
beschadigt werden.

* Platzieren Sie keine magnetischen Gegenstande in der Nahe der ECU. Trennen
Sie die Stromversorgung der ECU, bevor Sie Schweil3arbeiten am Fahrzeug
ausfuhren.

* Seien Sie aullerst vorsichtig, wenn Sie in der Nahe von Steuergeraten oder

Vv
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Sensoren arbeiten. Erden Sie sich, wenn Sie das PROM zerlegen. Andernfalls
kénnen ECU und Sensoren durch statische Elektrizitat beschadigt werden.

¢ Achten Sie beim erneuten AnschlieBen des ECU-Kabelbaumsteckers darauf,
dass er fest sitzt. Andernfalls kénnen elektronische Elemente wie ICs im ECU
beschadigt werden.

Vi
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1 Einleitung

1.1 PRODUKTPROFIL

X-431 EuroPro5 ist ein leistungsstarkes Android-basiertes Diagnosetool. Es
basiert auf der fortschrittlichen Diagnosetechnologie von LAUNCH und zeichnet
sich dadurch aus, dass es eine Vielzahl von Fahrzeugen abdeckt, leistungsstarke
Funktionen bietet und préazise Testergebnisse liefert.

Durch die Bluetooth-Kommunikation zwischen dem VCI (,Vehicle
Communication Interface®) und dem Tablet wird eine vollstandige
Fahrzeugmodell- und Systemfehlerdiagnose des Fahrzeugs ermdglicht. Die
Funktionen umfassen das Lesen von DTCs, Loschen von DTCs, Lesen von
Datenstromen, Betatigungstest (,Actuation Test*) und weitere Sonderfunktionen.
Dariiber hinaus wird durch die Nutzung des mobilen Internets die Ein-Klick-
Aktualisierung, Ferndiagnose und Fernzugruf auf Wartungsdaten ermdoglicht.
Dies tragt dazu bei, Fahrzeugprobleme effizienter zu diagnostizieren, die
Kundenbindung deutlich zu erhéhen und den Umsatz der Werkstatt zu steigern.

1.2 Eigenschaften

* Intelligente Diagnose: Mit dieser Funktion kdnnen Sie anhand der VIN-
Informationen des aktuell identifizierten Fahrzeugs auf die in der Cloud
hinterlegten Daten (einschlieBlich Fahrzeuginformationen, historische
Diagnosedatensatze) zuzugreifen um einen Schnelltest durchzufiihren.

* Lokale Diagnose: Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Diagnoseprozess Schritt fur Schritt zu starten. Diagnosefunktionen umfassen:
DTCs lesen, DTCs loschen, Datenstrom lesen, Sonderfunktionen usw.

¢ Ferndiagnose: Diese Option soll Reparaturwerkstatten oder Technikern
helfen, Sofortnachrichten zu versenden und eine Ferndiagnose zu starten,
wodurch die Reparatur schneller erledigt wird.

* Reset: Zahlreiche Wartungs- und Reset-Optionen, wie zum Beispiel Reset der
Olleuchte, DPF-Regeneration, ABS-Entliiftung usw., stehen zur Verfiigung.

* Ein-Klick-Update: Ermdoglicht die online-basierte  Aktualisierung  der
Diagnosesoftware.

* Diagnoseverlauf: Diese Funktion bietet einen schnellen Zugriff auf die
getesteten Fahrzeuge. Benutzer kdnnen den Testbericht anzeigen oder den

10
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letzten Vorgang fortsetzen, ohne von vorne beginnen zu missen.
¢ Feedback: Mit diesem Element kdnnen Sie uns die Fahrzeugfehlerdiagnose
zur Analyse und Fehlerbehebung zuschicken.

» Fahrzeugunterstiitzung: Kurzwahl, um die Fahrzeugmodelle anzuzeigen, die
das Gerét unterstutzt.

* ADAS-Kalibrierung: Optional. Diese Funktion muss vor dem normalen
Gebrauch aktiviert werden und funktioniert nur mit dem LAUNCH-
spezifischen ADAS-Kalibrierungswerkzeug.

1.3 Komponenten & Bedienelemente

Das Diagnosesystem besteht aus zwei Hauptkomponenten:
* Tablet - der zentrale Prozessor und Monitor des Systems (siehe Kapitel
,1.3.1%).

* VCI - das Werkzeug fir den Zugriff auf die Fahrzeugdaten (siehe Kapitel
,1.3.29).
1.3.1 Anzeigetablet

Das Tablet fungiert als zentrales Verarbeitungssystem, mit dem die Live-
Fahrzeugdaten vom VCI-Gerat empfangen und analysiert und anschlie3end
das Testergebnis ausgegeben werden.

®) (@)
N

11
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1  Der LCD-Bildschirm Zeigt die Testergebnisse an.

Im ausgeschalteten Zustand driicken Sie fir

3 Sekunden um das Tablet einzuschalten.

Im eingeschalteten Zustand:

+ Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang

2 POWER gedriickt, um es auszuschalten oder neu zu
Taste starten.

» Halten Sie die Taste 10 Sekunden lang
gedriickt, um ein erzwungenes
Herunterfahren und einen Neustart

durchzufihren.
3 Lautstarke +/- Passt die Systemlautstarke an.
4 Lautsprecher
5 Frontkamera
» Zum Aufladen an eine Steckdose anschlie3en.
6  USB/Ladeans « Fur die Datenuibertragen mit einem PC
chluss verbinden
7 Mikrofon

8 Hauptkamera auf der Riickseite

Klappen Sie es in jeden beliebigen Winkel aus,
und arbeiten Sie bequem am Schreibtisch oder
héngen Sie es an das Lenkrad.

9 Verstellbarer
Stander

12
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1.3.2 VCI

Das VCI arbeitet als Fahrzeug-Kommunikationsschnittstellengerét, das direkt
oder Uber ein OBD II-Verlangerungskabel an die DLC-Buchse (Data Link
Connector) des Fahrzeugs angeschlossen werden kann, um die Fahrzeugdaten
auszulesen und diese dann Uber Bluetooth an das Tablet zu senden.

OBD-16 Diagnose
1 Anschluss Zum Anschluss an den OBD Il DLC des
Fahrzeugs.

* Rotes Licht zeigt an, dass der VCI-Stecker
mit dem DLC des Fahrzeugs verbunden ist.

2 Modus-Anzeige « Blaues Licht zeigt an, dass der VCI-Stecker

im drahtlosen (BT) Kommunikationsmodus
arbeitet.

13
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1.4 Technische Parameter

1.4.1 Anzeigetablet

Betriebssystem Android

Arbeitsspeicher 4GB

Speicherplatz 64 GB

Bildschirm Kapazitiver 10,1-Zoll-FHD-IPS-Touchscreen
mit einer Auflésung von 1920 x 1200 Pixeln

Kamera

Frontkamera 5,0MP + Hauptkamera 8,0MP

Verbindungsmd

* Wi-Fi/WLAN (802.11a/b/g/n/ac)

glichkeiten ¢ Bluetooth:
Arbeitstemperatur 0'C ~50TC
Lagertemperatur -20C ~707C
1.4.2 VCI

Betriebsspannung 9 ~18V
Arbeitstemperatur 0C ~50C

Relative Luftfeuchtigkeit

20% ~ 90%

14
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1.5 Lieferumfang:

Das Ubliche Zubehor ist gleichbleibend, aber fur verschiedene Bestimmungsorte
kann das Zubehor (z.B. Diagnosesoftware, Testanschliisse) variieren. Bitte
wenden Sie sich an die ortliche Agentur oder priiffen Sie die mitgelieferte

Paketliste.
Nummer Produkt Beschreibung Anzahl
1 Anzeigetablet Zeigt das Testergebnis an. 1
5 Vel Erfasst die Fahrzeugdaten und 1
sendet sie zur Analyse an das
Tablet.
3 OBD I Zum Anschlie3en des VCI- 1
Erweiterungska Steckers an ein OBD II-
bel Fahrzeug
K N hi Ein Umschlag mit
4 ennwortumseniag | proqyktseriennummer und 1
Aktivierungscode far die
Produktregistrierung
5 Netzteil Zum Aufladen des Tablets iber | (Optional)
eine Steckdose.
Batterieklemm Um den Nicht-16-Pin-Stecker .
6 enkabel von der Fahrzeugbatterie mit (Optional)
Strom zu versorgen.
Um den Nicht-16-Pin-Stecker
7 . , von der | (Optional)
Z:jga:(et:)er?anzu Zigarettenanziinderbuchse des
nderkabe Fahrzeugs mit Strom zu
versorgen.
8 USB-Kabel 1
Zum Verbinden des Nicht-16- .
9 OBD | Adapterbox Pin-Diagnosesteckers und des (Optional)
VCI-Steckers
Nicht-16-Pin- Anschluss an ein Fahrzeug, das :
10| adapter- mit einem Nicht-OBD |I- (Optional)
Kabelsatz Verwaltungssystem
ausgestattet ist.

15
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2 Vorbereitungen

2.1 Aufladen des Tablet

1. Schliel3en Sie das eine Ende des mitgelieferten Netzteils an den
Ladeanschluss des Tablets und das andere Ende an das Netzteil an.

2. SchlieBen Sie das andere Ende an die AC-Steckdose an.

Wenn E auf dem Bildschirm erscheint, zeigt es an, dass es aufgeladen wird.
Wenn sich das Logo

u B andert, zeigt es an, dass die Batterie voll geladen ist. Ziehen Sie den
Netzadapter vom Tablet ab.

2.2 Benutzung der Batterie

* Wenn der Akku Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wurde oder der
Akku vollstandig entladen ist, ist es normal, dass sich das Gerat wahrend des
Ladevorgangs nicht einschaltet. Laden Sie es bitte fur 5 Minuten auf und
schalten Sie es dann ein.

» Bitte benutzen Sie das mitgelieferte Netzteil, um Ihr Gerat aufzuladen. Es kann
keine Verantwortung fiir Schaden oder Verluste Ubernommen werden, die
durch die Verwendung von anderen als das mitgelieferte Netzadapter
verursacht werden.

* Bei schwacher Batterie des Tablets, ertont ein Piepton. Bei einer kritisch
entleerten Batterie, wird das Tablet automatisch ausgeschaltet.

2.3 Ein-/Ausschalten
2.3.1 Einschalten
Driicken Sie [POWER], um das Gerét einzuschalten.

*Hinweis: Wenn Sie dieses Werkzeug zum ersten Mal verwenden oder das Werkzeug
Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, kénnte es sich nicht einschalten. Laden
Sie das Gerat mindestens 5 Minuten lang auf und versuchen Sie, es wieder einzuschalten.

2.3.2 Ausschalten

Driicken Sie auf [POWER] fiir 3 Sekunden, ein Optionsmenii erscheint auf dem
Bildschirm. Driicken Sie auf Q') asschalten (,,Power off“), um das Gerat
auszuschalten. Driicken Sie auf Neustart (,,Restart), um das Geréat

16
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()
neuzustarten. Halten Sie die Taste [POWER] 10 Sekunden lang gedriickt, um ein
erzwungenes Herunterfahren und einen Neustart durchzufiihren.

2.4 Tipps fur Bedienungsgestiken

/{k Einfach antippen: Um ein Element auszuwahlen oder ein Programm
- auszufiihren.

j’f\ Zweifach antippen: Zum VergréRern, so dass der Text auf einer
)  Webseite in einer Spalte erscheint, die den ganzen Bildschirm Ihres

)

Langes gedruckt halten: Tippen Sie so lange auf die aktuelle
Oberflache oder den aktuellen Bereich, bis ein Kontextmeni auf dem

e
=t
7

Slide: Um zu verschiedenen Seiten zu springen.

g
-

Verschieben: Tippen Sie auf das Anwendungssymbol und legen Sie

S ;
S es an einer anderen Stelle ab.
o . .
&’ 7 Auseinander-/Zusammenschieben: Um manuell heranzuzoomen,
- legen Sie zwei Finger auf den Bildschirm und ziehen Sie sie dann
-\\_/\ auseinander. Platzieren Sie zum Verkleinern zwei Finger auf dem

Bildschirm und driicken Sie sie dann zusammen.

2.5 Bildschirm-Layout
Die folgenden vier Bildschirmtasten stehen am unteren Bildschirmrad zur
Verfligung.

ZURUCK(,,Back“) Tippen Sie darauf, um zum vorherigen Bildschirm
zurtickzukehren.

D HOME Tippen Sie darauf, um zum Android-Startbildschirm zu

navigieren. D Zuletzt verwendete Anwendungen (,,Recent Apps*)

Tippen Sie darauf, um die kirzlich gestarteten Anwendungen anzuzeigen. E
Screenshot Tippen Sie darauf, um den aktuellen Bildschirm aufzunehmen.

2.6 Bildschirmhelligkeit Einstellen
17
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@ Tipps: Das Reduzieren der Bildschirmhelligkeit ist hilfreich, um den Akku zu schonen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,,Settings*) > Anzeige
(,,Display“) > Helligkeitsstufe (,,Brightness level“).

2. Ziehen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit anzupassen.

2.7 Systemsprache @ndern
Das Tool unterstitzt zahlreiche Systemsprachen. Gehen Sie wie folgt vor,
um die Sprache des Tools zu &ndern:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,,Settings*) ->
System -> Sprache & Eingabe (,,Language & input) -> Sprachen
(,,Languages*).

2. Tippen Sie auf Sprache hinzufiigen (,,Add a language®) und wahlen Sie
dann die gewiinschte Sprache aus der Liste aus.

3. Tippen Sie etwas langer auf die gewlinschte Sprache, ziehen Sie es an
den Oberen Rand des Bildschirms und dann lassen Sie los. Die
Systemsprache wird daraufhin an die gewahlte Sprache angepasst.

2.8 Standby-Zeit einstellen

Wenn innerhalb der festgelegten Standby-Zeit keine Aktivitaten ausgefuhrt
werden, wechselt der Bildschirm automatisch in den Ruhemodus, um Strom
Zu sparen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,,Settings*) ->
Anzeige (,,Display“) -> Erweitert (,,Advanced) -> Ruhemodus (,,Sleep*).

2. Wahlen Sie die gewlinschte Standby-Zeit.
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3 Netzwerkeinstellung

*Hinweis: Wenn Sie WLAN fiir eine Weile nicht verwenden missen, kénnen Sie es
ausschalten, um die Batterie zu schonen.

Das Tablet verflgt Uber integriertes WLAN, mit dem Sie online gehen kdnnen.
Sobald Sie online sind, kénnen Sie das Tool registrieren, im Internet surfen, Apps
abrufen, E-Mails versenden, die Ferndiagnose starten und nach Software-
Updates suchen usw.

3.1 Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk aufbauen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,,Settings*) ->
Netzwerk & Internet (,,Network & Internet®) -> WLAN.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter auf ON, und das Tablet beginnt mit der
Suche nach verfiigbaren drahtlosen Netzwerken.

3. Wabhlen Sie ein drahtloses Netzwerk,

* Wenn das ausgewahlte Netzwerk unverschlusselt ist, baut das Tablet
automatisch eine Verbindung auf.

* Wenn das ausgewahlte Netzwerk verschlusselt ist, muss ein
Netzwerkkennwort eingegeben werden.

4. Wenn Verbunden angezeigt wird, bedeutet dies, dass die WLAN-Verbindung
besteht.

*Hinweis: Wenn kein WLAN erforderlich ist, sollte dies deaktiviert werden, um
Batteriestrom zu sparen.

Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, tippen Sie in der Liste auf
das verbundene Netzwerk, um dessen Namen, Status, Signalstarke,
Verbindungsgeschwindigkeit, Sicherheitstyp, IP-Adresse usw. anzuzeigen.

Wenn sich dieses Tool in Reichweite befindet, stellt es automatisch eine
Verbindung zu zuvor verbundenen Netzwerken her.

3.2 Verbingung mit einem WLAN-Netzwerk trennen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,,Settings*) ->
Netzwerk & Internet (,,Network & Internet“) -> WLAN.

2. Tippen Sie auf das Netzwerk mit dem Status Verbunden (,,Connected*) und
tippen anschliefend auf Trennen (,,Disconnect®).
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4 Erstmalige Benutzung

4.1 Diagnose-Ablaufdiagramm

Fur neue Benutzer: Folgen Sie bitte dem Ablaufdiagramm, um sich mit dem
Produkt vertraut zu machen und es zu benutzen.

Tap Diagnose

Is VCI

No activated ? Yos

. g Tap Update to
Tap Login to register g e
A v
...... (Refer to X 2
Chaper 4.2) Select vehicle
A v
Register & Activate Select diagnostic
OK software version
v
Select test function |« Select test system

4.2 Registrieren & Aktualisieren

4.2.1 Benutzerregistrierung
Bei erstmaliger Nutzung muss zunéchst die Registrierung durchgefihrt
werden um das Geréat zu aktivieren.

Tippen Sie auf das Anwendungssymbol auf dem Startbildschirm, um es zu
starten, und tippen Sie dann auf Anmelden (,,Login“), um den folgenden
Anmeldebildschirm aufzurufen.
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[P\ Username 2 & ]
& Password @ E
«|-Retrieve password New Registration().....f.....

(Wenn Sie ein neuer Benutzer sind, folgen Sie A .)
(Wenn Sie sich bereits als Benutzer registriert haben, gehen Sie direkt zu B ,
um sich in das System einzuloggen). (Falls Sie Ihr Passwort vergessen
haben, gehen Sie zu C , um das Passwort zurlickzusetzen).

A. Wenn Sie ein neuer Benutzer sind, tippen Sie auf Neuanmeldung (,,New
Registration*) um die Seite fir die Benutzerneuanmeldung aufzurufen.

+  Select Country v

CAPTCHA

Fillen Sie in der obigen Abbildung die Informationen in dem jeweiligen Feld aus
(Elemente mit * mussen ausgefullt werden). Tippen Sie nach der Eingabe auf
Registrieren (,,Register”). Es erscheint ein Bildschirm &hnlich dem folgenden:
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- - 2

Activate Connector h Re

ther

>> Skip

Geben Sie die Seriennummer und den Aktivierungscode ein, die sich im

Passwortumschlag befinden.

Aktivierungscode

*Hinweis: Tippen Sie auf Uberspringen (,,Skip*), um das Dialogfeld zu beenden und
um die Produktaktivierung spater durchzufiihren. Das VCI-Modul aktivieren Sie in
diesem Fall, indem Sie auf Benutzerinformation (,,User Info*) -> VCI aktivieren
(»Activate VCI¥) tippen. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 9.4 VCI
aktivieren.

Tippen Sie auf Aktivieren (,,Activate®), um lhre Registrierung abzuschlief3en.

2 & £

eate an Account Activate Connector Finish Registration

Congratulations! You have registered successfully. Do you download vehicle
software now?

Tippen Sie zum Herunterladen der Diagnosesoftware auf Ja (,,Yes®),
um den Update-Dialog aufzurufen. Tippen Sie auf Nein (,,No“), um es
22
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spater herunterzuladen und installieren.

Tippen Sie auf der Download-Seite auf Aktualisieren (,,Update*), um den
Download zu starten. Tippen Sie auf Stop, um den Download anzuhalten.
Tippen Sie auf Weiter (,,Continue®), um fortzufahren.

Sobald der Download abgeschlossen ist, installiert das System das
Softwarepaket automatisch.

Serial Number. 987590000016

Curent
Vehicle umt Update Version size

Firmware
Coarade progeam vii.72 1247K8
AutoSearch V1064 227MB
ARE Sypceton v3.11.004 445MB

program
BAIC B V1120 71M8
BMW B V5030 608.2MB
CHANGAN B Vied 103M8
CHANGCHENG  [55) V3601 134MB
CHRYSLER B V3260 465M8
CITROEN B V4155 125M8
DAEWOO B v27.00 1.4M8

Refresh Unselect Update

*Hinweis: Stellen Sie beim Herunterladen sicher, dass eine stabile Verbindung zum
WLAN-Netzwerk besteht. Es kann einige Minuten dauern, bis der Vorgang
abgeschlossen ist. Bitte haben Sie etwas Geduld.

B. Wenn Sie sich als Benutzer registriert haben, geben Sie Ihren Namen und
Ihr Passwort ein und tippen Sie dann auf die Schaltflache Login, um direkt
in den Hauptmeni-Bildschirm zu gelangen.

*Hinweis: Nachdem der Benutzername und das Passwort zum ersten Mal eingegeben

wurden, speichert die automatische Speicherfunktion des Systems diese automatisch.

Nach der Ersteinrichtung ist es nicht mehr notwendig, die Kontoinformationen erneut

einzugeben, um sich anzumelden.

C. Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, tippen Sie auf Kennwort
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Wiederherstellen (,,Retrieve Password*) und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Passwort wiederherzustellen.

4.2.2 Job-Menii

Nach dem Anmelden &ndert sich die Schaltflache Login in die Schaltflache B .
Es umfasst hauptsachlich folgende Elemente:

Name Beschreibung
Dieses Modul ermdglicht es lhnen, Fahrzeugdaten von
dem Cloud-Server abzufragen, um einen Schnelltest
via die VIN-Information durchzufihren, der eine
Intelligente perfekte Losung fir verschiedene Defekte bietet, die
Diagnose sich aus der schrittweisen Mentauswahl ergeben.

Dartiber hinaus kénnen Benutzer die historischen
Reparaturdatensatze online tiber dieses Modul priifen.

Lokale Diagnose

Manuelles Diagnostizieren eines Fahrzeugs.

Um  einige  Wartungsarbeiten  durchzufihren,

Reset einschlie3lich elektronischer Gaspedalstellung, ABS-
Entliiftung, Ollampenriicksetzung usw.
Diese Funktion ermdglicht es Benutzern die
Kalibrierung des ADAS (Advanced Driver Assistance
ADAS System) durchzufiihren. Die ADAS-

Kalibrierungssoftware ist standardmangig deaktiviert.
Bevor diese Funktion verwendet werden kann,
mussen Benutzer die ADAS-Funktion mit der ADAS-
Aktivierungskarte aktivieren.

Software Update

So aktualisieren Sie die Fahrzeugdiagnosesoftware und
APK.

Diagnoseverlauf:

Sobald eine Fahrzeugdiagnose durchgefuhrt wird,
speichert das Tablet im Allgemeinen automatisch alle
Details des Diagnoseprozesses. Diese Funktion bietet
einen schnellen Zugriff auf die getesteten Fahrzeuge
und der Benutzer kann den letzten Arbeitsvorgang
fortsetzen, ohne dass dieser von vorne neu gestartet
werden muss.
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Ferndiagnose

Dies hilft Werkstatten oder Mechanikern, ein
entferntes Fahrzeug zu diagnostizieren und
Sofortnachrichten zu starten, was eine verbesserte
Effizienz und schnellere Reparaturen ermdglicht.

Um uns die letzten 20 Diagnoseprotokolle zur

Feedback
Problemanalyse zuzusenden.
Es sind zahlreiche Wartungsdaten verfugbar, die
Fachleute bei der Reparatur unterstitzen.

Wartung Launch professional repair & maintenance database ist

ein webbasierter Service, der Sie mit den Werkzeugen
und Informationen versorgt, die Sie bendétigen, um
Fahrzeuge effizient, genau und gewinnbringend zu
diagnostizieren und zu reparieren. Das Herzstiick der
Datenbank ist eine umfangreiche Wissensdatenbank,
die durch die Zusammenstellung und Analyse
jahrelanger Daten aus der realen Welt des
Fahrzeugservice entwickelt wurde.

*Hinweis: Wenden Sie sich an den lokalen Handler, um das
Login-Konto zu erhalten.

Benutzerinformatio
n

Um meinen Konnektor und meine Berichte zu
verwalten, das Passwort zu andern, den WLAN-
Drucker zu konfigurieren, Systemeinstellungen und
Abmeldung zu konfigurieren usw.

Andere Module

Enthélt Videoscope, Fahrzeugabdeckung,
Produkthandbuch und FAQ.

4.2.3 Diagnosesymbolleiste

Die Diagnose-Symbolleiste enthalt eine Reihe von Schaltflachen, mit denen Sie
die angezeigten Daten drucken oder andere Steuerungen vornehmen kdnnen.
Die Symbolleiste wird durchgéngig wahrend der gesamten Diagnosesitzung in
der oberen rechten Ecke des Bildschirms angezeigt. Die folgende Tabelle enthalt
eine kurze Beschreibung der Funktionen der Schaltflachen der Diagnose-

Symbolleiste:
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Vehicle Version Information L - L B
Software ID Version #
DEMO Vi5.21

Demo & Self-test V15.21

This Software Is Used To Demonstrate How To Diagnose With X431 Product Family And Perform 10 Test.

Vehicle Coverage | Whatsnew | Introduction Note Search Bluetooth 0K

Name Schaltfl Beschreibung
ache
Home [.] Zuriick zum Auftragsmend.

Tippen Sie darauf, um die ausgewéhlten
Screenshots Uber einen externen Drucker
auszudrucken. Der Drucker muss separat
konfiguriert werden. Weitere Informationen
zur Druckereinrichtung finden Sie im Kapitel
9.11.3.

Verlassen (,Exit“) [T} | Um die Diagnose-Anwendung zu verlassen.

Drucken (,,Print®)
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4.3 Anschliisse (,,Connections®)

4.3.1 Vorbereitung
Normale Testbedingungen

* Schalten Sie die Fahrzeugstromversorgung ein.
* Der Spannungsbereich der Fahrzeugbatterie sollte 9-18 V betragen.
* Die Drosselklappe sollte in der geschlossenen Stellung sein.

4.3.2 DLC-Standort

Der DLC (Data Link Connector) ist typischerweise ein 16-poliger Standard-
Steckverbinder, bei dem Diagnosewerkzeuge mit den bordeigenen
Steuermodulen eines Fahrzeugs verbunden werden. Der DLC befindet sich in
der Regel 30 Zentimeter von der Mitte des Armaturenbretts entfernt, bei den
meisten Fahrzeugen unter oder um die Fahrerseite. Wenn sich DLC nicht unter
dem Armaturenbrett befindet, sollte sich dort eine Beschriftung tber die Position
befinden. Bei einigen asiatischen und europaischen Fahrzeugen befindet sich
der DLC hinter dem Aschenbecher. Der Aschenbecher muss entfernt werden,
um an den Anschluss zu gelangen. Wenn der DLC nicht gefunden werden kann,
schlagen Sie im Servicehandbuch des Fahrzeugs nach.
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4.3.3 Fahrzeuganschluss

Die Methode fur den Anschluss des VCI-Steckverbinders an den DLC eines

Fahrzeugs hangt von der Konfiguration des Fahrzeugs wie folgt ab:

e Ein mit einem OBD lI-Managementsystem ausgestattetes Fahrzeug liefert
Uber einen standardisierten DLC sowohl Datentibertragung als auch eine 12
V Stromversorgung.

* Ein Fahrzeug, das nicht mit einem OBD II-Managementsystem ausgestattet
ist, ermdglicht die Datenlibertragung tber eine DLC-Verbindung und liefert in
einigen Fallen eine 12 \% Stromversorgung Uber die
Zigarettenanziinderbuchse oder (ber eine andere Verbindung zur
Fahrzeugbatterie.

Folgen Sie den folgenden Schritten, um ein OBD ll-Fahrzeug anzuschlief3en:
1. DLC-Buchse des Fahrzeugs suchen.
2. SchlieRen Sie das VCI-Gerat an die DLC-Buchse des Fahrzeugs an (Es wird

empfohlen, das VCI-Gerat und die DLC-Buchse mit dem OBD II-
Verlangerungskabel zu verbinden).

VClI Device |--->{OBD Il Extension Cable|--->{ To Vehicle's DLC |

3. Wahlen Sie eine der beiden Moglichkeiten, um Energie zu erhalten:

A. Netzteil: Schlie3en Sie das eine Ende des mitgelieferten Netzteils an den
Ladeanschluss des Tablets und das andere Ende an eine Netzsteckdose
an.

B. Interner Akku

Gehen Sie fur Nicht-OBDII-Fahrzeuge wie folgt vor:

1. DLC-Buchse des Fahrzeugs suchen.

2. Wahlen Sie den entsprechenden Nicht-16-Pin-Anschluss.

3. Stecken Sie das Nicht-16-polige Ende des Steckverbinders in die DLC-
Buchse, verbinden Sie das andere Ende mit dem OBD |-Adapter und ziehen
Sie die Schrauben fest.

4. Schlie3en Sie das andere Ende des Adapters an das mitgelieferte VCI-Geréat
an.

5. Wenn der Pin des DLC beschadigt ist oder nicht gentigend Strom hat,
befolgen Sie bitte eine der folgenden Methoden, um fortzufahren:

A. Zigarettenanziinderkabel (optional): SchlieBen Sie das eine Ende des
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Zigarettenanziinderkabels an den Zigarettenanziinderanschluss des
Fahrzeugs und das andere Ende an den Stromanschluss des OBD I|-Adapters
an.

To Cigarette Lighter Receptacle|4- - | Cigarette Lighter Cable |
A

| VCI Device |>| OBD | Adaptor ‘

v
‘ To Vehicle's DLC }< |N0n-16pin Conneclor|

B. Batterieklemmkabel: Schliel3en Sie das eine Ende des
Batterieklemmkabels an die Fahrzeugbatterie und das andere Ende an die
Strombuchse des OBD I-Adapters an.

To Vehicle’'s Battery |4(| Battery Clamps Cable |
| VCI Device |>| OBD | Adaptor ‘
\

| To Vehicle’'s DLC |4----|N0n-16pin Conneclor|

5 Diaghose

5.1 Intelligente Diagnose:

Durch einfache Bluetooth-Kommunikation zwischen dem Display-Tablet und
dem VCI kdnnen Sie problemlos die VIN-Informationen (Vehicle Identification
Number) des aktuell identifizierten Fahrzeugs abrufen. Sobald die VIN erfolgreich
identifiziert wurde, ruft das System sie vom Remote-Server ab und fuhrt Sie zur
Fahrzeuginformationsseite, ohne dass eine manuelle Eingabe erforderlich ist.

Die Fahrzeuginformationsseite listet alle historischen Diagnosedatensétze des
Fahrzeugs auf, sodass der Techniker die Fahrzeugfehler vollstéandig tberblicken
kann. Dariliber hinaus steht auf dieser Seite eine Kurzwahl zur lokalen Diagnose
und Diagnosefunktion zur Verfiigung, um die Arbeitszeit zu verkirzen und die
Produktivitat zu steigern.

*Hinweise:

*  Vergewissern Sie sich vor Verwendung dieser Funktion, dass der VCI
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ordnungsgemal an den DLC des Fahrzeugs angeschlossen ist. Ausfuhrliche
Informationen zum Anschluss finden Sie in Kapitel 4.3.3 Fahrzeuganschluss.

« Dariber hinaus erfordert diese Funktion eine stabile Internetverbindung.
Folgen Sie den folgenden Schritten.

1. Tippen Sie im Job-Menl auf Intelligente Diagnose.

Car intelligent identification 3

1. Connect VCI 2. Read VIN 3. Decode VIN
Connecting

()

Hinweis: Wenn der VCI vor diesem Schritt nicht mit dem Tablet gekoppelt ist, wird ein
Meldungsfeld auf dem Bildschirm angezeigt. Uberpriifen Sie alle moglichen Griinde fiir
einen Bluetooth-Verbindungsfehler sorgfaltig und tippen Sie anschlieBend im folgenden
Bildschirm auf OK.

Bluetooth Connection

If the VCI was once used with other devices, please enter the Bluetooth configuration
option of the other device's system setup program and then cancel the Bluetooth pairing
of this VCI. Otherwise, the VCI may not be found

CANCEL

|

Wenn der VCI einmal mit anderen Geraten verwendet wurde, missen Sie das Pairing
des VCI zuerst auf eine der folgenden Arten abbrechen:

« Tippen Sie auf dem Android-Startbildschirm auf Einstellungen (,,Settings*) ->
Bluetooth -> Wihlen Sie den gewiinschten VCI aus der Liste ,,Gepaart‘ (,,Paired*)
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aus. Tippen Sie auf Q und anschlieend auf VERGESSEN (,, FORGET*), um die
Kopplung aufzuheben.

« Tippen Sie auf Benutzerinformationen (,,User Info*) -> VVCI-
Verwaltung (,, VCI-Management*) -> Tippen Sie auf Matching
deaktivieren (,,Deactivate matching®). Tippen Sie auf Scannen, um
nach dem VCI zu suchen und es zu koppeln.

2. Sobald die Kopplung abgeschlossen ist, beginnt das Mobilteil mit dem Lesen
der Fahrzeug-VIN.

A. Wenn die VIN aus der Remoteserver-Datenbank gefunden werden kann,
wird der folgende Bildschirm angezeigt:

AutoDetect Result ®

Vehicle Information

Year:2011.03 ®
Make:BMW r% g
Model:X6 xDrive35i

P— Diagnostic Scan History Quick Access

Engine Size:

Software

VIN:WBAFG2102BL507724

BMW Series V50.52 All Systems

The software can diagnose the elec. control sys. of BMW coverage from
1996-2020, include ENGINE/ CHASSIS/ BODY and other parts. The operation is the
same as the original scan tool

« Tippen Sie auf Diagnose (,Diagnostic”), um eine neue Diagnosesitzung zu
starten.

* Um andere Funktionen auszufiihren, tippen Sie auf Schnellzugriff (,,Quick
access*), um direkt zum Diagnoseauswahlmeni zu gelangen. Wahlen Sie

die gewilinschte Diagnosemethode aus, um eine neue Diagnosesitzung zu
starten.

* Tippen Sie auf Scanverlauf, um den Reparaturhistorie anzuzeigen. Wenn
Datenséatze verfligbar sind, werden sie nach Datum sortiert auf dem
Bildschirm aufgelistet. Wenn keine Datensétze vorhanden sind, wird auf

2020 Number of diagnostic .
Cs:3 :
05/14 systems:3 Quantity of DTCs:3 14:33:47 View Record
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» Tippen Sie auf Datensatz anzeigen (,,View record“), um die Details des
aktuellen Diagnoseberichts anzuzeigen.

* Um andere Funktionen auszufiihren, tippen Sie auf Schnellzugriff (,,Quick
access*), um direkt zum Diagnoseauswahlmeni zu gelangen. Wahlen Sie
die gewiinschte Diagnosemethode aus, um eine neue Diagnosesitzung zu
starten.

B. Wenn das Handgerét nicht auf die VIN-Information zugreifen konnte, wird der
folgende Bildschirm angezeigt:

Enter VIN

« Tippen Sie auf das Eingabefeld, um direkt auf OK zu tippen. Wenn die VIN
auf dem Remote-Server vorhanden ist, ruft das System den
Auswabhlbildschirm fur die Diagnosefunktion auf.
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[}
« Tippen Sie auf T3 um das VIN-Erkennungsmodul zu starten.

r

Charactee Pattern Recognition,Place a VIN inzide the viewfinder rectangie 10 scan it. If VIN cart recognize, please enter the VIN,

Platzieren Sie die VIN in das Sucherrechteck, um sie zu scannen. Der am
besten erkennbare Ort fiir diese Nummer befindet sich in der oberen linken
Ecke des Armaturenbretts des Fahrzeugs. Weitere Standorte sind die
Fahrertir, Fahrerplatz und auf der Schutzwand unter der Motorhaube.

* Tippen Sie auf um den Anzeigemodus des Bildschirms zu wechseln.

« Tippen Sie auf 7 um den Kamerablitz einzuschalten.

» Tippen Sie auf (Y um die VIN aus der Datensatzliste auszuwahlen,
wenn die VIN des Fahrzeugs zuvor gescannt wurde.

» Tippen Sie auf [E die VIN manuell einzugeben, wenn das Tablet die
VIN des Fahrzeugs nicht identifiziert hat.

» Tippen Sie auf 22 um den VIN-Strichcode zu scannen. Wenn
der VIN-Strichcode nicht erkannt werden kann, geben Sie die

VIN bitte manuell ein.

» Tippen Sie auf um die VIN-Zeichen zu scannen. Wenn die
VIN-Zeichen nicht erkannt werden kénnen, geben Sie die VIN bitte
manuell ein.

*Hinweis: Im Allgemeinen sind Fahrzeugidentifikationsnummern standardisiert.

Alle bestehen aus 17 Zeichen. VIN-Zeichen koénnen GroRbuchstaben von A bis Z

und Ziffern von 1 bis 0 sein; Die Buchstaben I, O und Q werden jedoch niemals
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verwendet, um Fehler beim Lesen zu vermeiden. In der VIN sind keine
Sonderzeichen oder Leerzeichen erlaubt.

Nach dem Scannen zeigt der Bildschirm das Ergebnis automatisch an.

Recognize result
WEBAFG2102BLS07724

If the VIN recognition is not correct, click change.VIN
length is limited to 17

REPEAT

* Wenn die gescannte VIN falsch ist, tippen Sie auf das Ergebnisfeld, um es
zu &ndern, und tippen Sie dann auf OK.

» Um sie erneut zu scannen, tippen Sie auf REPEAT.
Wenn die VIN auf dem Remote-Server vorhanden ist, ruft das System
den Auswahlbildschirm fiir die Diagnosefunktion auf.

5.2 Lokale Diagnose

In diesem Modus missen Sie den menigesteuerten Befehl ausfihren und
dann den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen, um fortzufahren.

Tippen Sie auf Lokale Diagnose (,,Local Diagnose®), um die
Fahrzeugauswabhlseite aufzurufen.

Local Diagnose Qo mmmotusare |

VIN scan m Common American European Asian Chinese

DEMO BMW ECUAID HCBMW MINI ROLLS-ROYCE

Es gibt 2 Ansatze fur den Zugriff auf die Fahrzeugdiagnosesoftware. Wahlen
Sie eine der folgenden Méglichkeiten:
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1. Mit VINSCAN kdnnen Sie schneller darauf zugreifen. Tippen Sie auf
VINScan. Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

Local Diagnose

m Al Common American European Asian Chinese

1
4
>

Camera Scan Enter VIN

In diesem Fall stehen Kamera-Scan und VIN-Eingabe zur Verfligung.

A. Kamera-Scan: In diesem Modus sollte der VCI zuerst mit dem DLC des
Fahrzeugs verbunden werden, und dann sollte eine Bluetooth-Kommunikation
zwischen dem Tablet und dem VCI hergestellt werden.

Wenn Sie auf Kamera-Scan tippen, erscheint ein Bildschirm &hnlich dem
folgenden:

&
‘Character Pattern Racogrition Piace 3 VIN ind the viewfindar rectangle o ecan t. If VIN can't recognize, peace oniar e VIN

Platzieren Sie die VIN in das Sucherrechteck, um sie zu scannen. Der am
besten erkennbare Ort fiir diese Nummer befindet sich in der oberen linken
Ecke des Armaturenbretts des Fahrzeugs. Weitere Standorte sind die
Fahrertur, Fahrerplatz und auf der Schutzwand unter der Motorhaube.
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» Tippen Sie auf m um den Anzeigemodus des Bildschirms zu wechseln.

» Tippen Sie auf 7/ um den Kamerablitz einzuschalten.

» Tippen Sie auf um die VIN aus der Datensatzliste auszuwahlen, wenn
die VIN des Fahrzeugs zuvor gescannt wurde.

. . 4 . . .
+ Tippen Sie auf [E die VIN manuell einzugeben, wenn das Tablet die
VIN des Fahrzeugs nicht identifiziert hat.

» Tippen Sie auf IE&l um den VIN-Strichcode zu scannen. Wenn
der VIN-Strichcode nicht erkannt werden kann, geben Sie die
VIN bitte manuell ein.

» Tippen Sie auf um die VIN-Zeichen zu scannen. Wenn die
VIN-Zeichen nicht erkannt werden kénnen, geben Sie die VIN bitte
manuell ein.

*Hinweis: Im Allgemeinen sind Fahrzeugidentifikationsnummern standardisiert. Alle
bestehen aus 17 Zeichen. VIN-Zeichen kdnnen GrofRbuchstaben von A bis Z und
Ziffern von 1 bis 0 sein; Die Buchstaben I, O und Q werden jedoch niemals verwendet,
um Fehler beim Lesen zu vermeiden. In der VIN sind keine Sonderzeichen oder
Leerzeichen erlaubt.

Nach dem Scannen erscheint der folgende Bildschirm.

Recognize result
WEBAFG2102BL5S507 |

If the VIN recognition is not correct, click change.VIN
length is limited to 17

REPEAT

Wenn die gescannte VIN falsch ist, tippen Sie auf das Ergebnisfeld, um es zu
andern, und tippen Sie dann auf OK. Wenn die VIN auf dem Remote-Server
vorhanden ist, ruft das System den Auswahlbildschirm fir die
Diagnosefunktion direkt auf.

Tippen Sie auf die gewiinschte Option, um die entsprechende Diagnosefunktion
auszufihren.
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|

*Hinweis: Bevor Sie diese Funktion verwenden konnen, miissen die entsprechende
Diagnosesoftware und die Auto-Diagnose-Datei zuerst auf lhr Werkzeug
heruntergeladen werden.

. VIN EINGABE: In diesem Modus kénnen Sie die Fahrzeug-VIN manuell

eingeben. Im Allgemeinen sind die Fahrzeug-Identifikationsnummern
standardisiert - alle enthalten 17

Zeichen. VIN-Zeichen kénnen GroRbuchstaben von A bis Z und Ziffern von 1
bis 0 sein; Die Buchstaben I, O und Q werden jedoch niemals verwendet, um
Fehler beim Lesen zu vermeiden. In der VIN sind keine Sonderzeichen oder
Leerzeichen erlaubt.

Tippen Sie auf VIN eingeben (,,Enter VIN“), der folgende Bildschirm erscheint.

Enter VIN

Geben Sie die VIN ein und tippen Sie auf OK. Das Tablet erkennt
automatisch das Fahrzeugmodell und navigiert direkt zum Auswahlmenii
fur die Diagnosefunktion.

. Tippen Sie auf ein entsprechendes Diagnosesoftware-Logo und folgen Sie

den Anweisungen auf dem Bildschirm, um auf die Diagnosesoftware
zuzugreifen.

Nutzen Sie die Demo als Beispiel, um zu demonstrieren, wie ein Fahrzeug
diagnostiziert wird.

1).

Diagnosesoftware-Version auswéahlen: Tippen Sie auf die DEMO, um zu
Schritt 2 zu gelangen. (Hinweis: Wenn mehr als eine Version auf diesem Handgerat
verfugbar ist, wird sie auf dem Bildschirm aufgelistet).
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Vehicle Version Information .3 =] | 4
Software ID Version #
DEMO V1521

Demo & Self-test V15.21

This Software Is Used To Demonstrate How To Diagnose With X431 Product Family And Perform 10 Test.

Vehicle Coverage | What'snew | Introduction Note Search Bluetooth OK

Bildschirmschaltflachen:

Fahrzeugunterstitzung: Tippen Sie darauf, um die Fahrzeugmodelle
anzuzeigen, die die gegenwartige Diagnosesoftware unterstitzt.

Was gibt's Neues: Tippen Sie darauf, um die optimierten Elemente und
Verbesserungen anzuzeigen.

Einleitung: Tippen Sie darauf, um die Software-Funktionsliste zu Uberprifen.

Hinweis: Tippen Sie darauf, um einige VorsichtsmaRnahmen zur Verwendung der
aktuellen Diagnosesoftware zu lesen.

Bluetooth-Suche: Tippen Sie darauf, um nach dem verfugbaren VCI zu suchen.
Nachdem die VCI erfolgreich aktiviert wurde, wird sie an das Benutzerkonto
gebunden und automatisch mit dem Tablet gepaart.

*Hinweis: Fur das DEMO-Programm ist keine Bluetooth-Verbindung erforderlich.

OK: Tippen Sie darauf, um zum nachsten Schritt zu gelangen.
2). Fahrzeugmodell auswahlen (variiert bei verschiedenen Versionen): Wahlen

Sie das gewunschte Fahrzeugmodell aus. Hier nehmen wir zum Beispiel
Ford, um zu demonstrieren, wie man ein Fahrzeug diagnostiziert.
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Show Menu # = 4

FORD
Chevrolet

W

DEMO

3). Fahrzeuginformationen lesen (,Read vehicle information): Uberpriifen Sie
nach dem Lesen der Fahrzeuginformationen, ob die Fahrzeuginformationen
korrekt sind oder nicht. Wenn ja, tippen Sie auf Ja (,,Yes*), um fortzufahren.

Vehicle Information

VIN: 1FT8W3DT9CEB00000
Model Year: 2012

Vehicle = F-350

Capacity = 6.7L

Engine Type = Power Stroke-Diesel

Fuel Type = Diesel
Transmission = Auto

Is The Vehicle Information Correct?

NO YES

4). Testaufgabe auswahlen: Wahlen Sie den gewilinschten Testauftrag aus, um
fortzufahren.
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Show Menu # L) 4
Health Report
System Scan

System Selection

FORD F-350 2012
VIN 1FT8W3DTICEBO0D0O

5). Drehen Sie den Ziindschlissel auf ON: Stellen Sie den Ziindschalter auf on.

System Information

Set Ignition Switch To ON(Position II)

5.2.1 Statusbericht (Schnelltest)

Diese Funktion variiert von Fahrzeug zu Fahrzeug. Sie kénnen schnell auf alle
elektronischen Steuergerate des Fahrzeugs zugreifen und einen detaillierten
Bericht tiber den Fahrzeugzustand erstellen.

Tippen Sie auf dem Bildschirm zur Auswahl des Testobjekts auf Statusbericht
(,,Healt Report“) und schalten Sie den Zundschalter ein. Das System beginnt
mit dem Scannen der Steuergerdte (,ECUs®). Nach Abschluss des
Scanvorgangs wird der folgende Bildschirm angezeigt:
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Diagnostic Trouble Code #® =

PCM (Powertrain Control Module) 3

P0401 EGR Valve A Flow Insufficient Detected
P1291 Injector High Side Short To GND Or VBATT (Bank1)

P2073 Manifold Absolute Pressure/Mass Air Flow-Throttle correlation at idle

TCM(Transmission Control Module) Normal
ABS(AntiHock Braking System) Normal

RCM (Restraint Control Module) Normal

BCM( Control Module) S

\F’&R?Ffigwsé%%mu o Report Help Compare Results | Clear DTCs

Das getestete System mit Fehlercode wird rot angezeigt und das fehlerfreie
System wird (in Normalfall) schwarz angezeigt.

*Hinweis: Diagnose-Fehlercodes oder Fehlercodes kdnnen verwendet werden, um zu
ermitteln, welche Motorsysteme oder Komponenten eine Fehlfunktion aufweisen.
Ersetzen Sie niemals Komponenten basierend auf der DTC-Fehlerdefinition. Das
Abrufen und Verwenden von DTCs zur Fehlerbehebung des Fahrzeugbetriebs ist nur ein
Bestandteil der allgemeinen Diagnosestrategie. Befolgen der Testverfahren (im
Servicehandbuch des Fahrzeugs), den Anweisungen und den Flussdiagramme, um die
Ursache des Problems zu lokalisieren.

Bildschirmschaltflachen:

Enter: Tippen Sie darauf, um den Diagnosefunktions-Auswahlbildschirm
aufzurufen.

(Suche): Markieren Sie bestimmte Diagnosefehlercodes und tippen Sie
darauf, um sie in der Suchmaschine abzurufen.

Bericht (,,Report“): Tippen Sie darauf, um das Diagnoseergebnis als
Statusbericht zu speichern.
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Report Information

I Report Type
Pre-Repair s

1 Vehicle Information

FORD F-350 o
2012 © 35565km (<]
1FT8W3DT9CEB0O0000

I Report Info
FORD_1FT8W3DT9CEBO0000_AlISystemDTC_2020051415 o
4114

*Hinweis: Der diagnostische Bericht wird in drei Kategorien eingeteilt: \Vor-Reparatur-
Bericht, Nach-Reparatur-Bericht und Diagnostischer Scan. Unabhéngig von dem Typ,
unter dem Sie den Bericht gespeichert haben, wird der Berichtstyp zur leichteren
Identifizierung in der oberen rechten Ecke des Diagnoseberichts gekennzeichnet.

Tippen Sie auf % um den Berichtstyp aus der Optionsliste auszuwahlen und
die erforderlichen Informationen einzugeben, und tippen Sie daraufhin auf OK.

*Hinweis: Um den Vergleich der Berichte vor und nach der Reparatur zu erleichtern und
genaue Testergebnisse zu erhalten, stellen Sie bitte sicher, dass Sie den richtigen Typ des
Diagnoseberichts gespeichert haben.

Um den Bericht als allgemeinen Diagnosebericht zu speichern, wahlen Sie Diagnostischer
Scan (,,Diagnostic Scan®).
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More Information

Shop Name Telephone

Launch HQ (<] 18123979575 (%]
Address line1 Email

Long gang District (] 764080333@qg.com (<]
Address line2 Technician Name

v Add

City Customer Name

shenzhen [} Customer Name
State Zip Code Country

Guangdong Province © 518129 © Afghanistan

*Hinweis: Um Workshop-Informationen zu erhalten, tippen Sie auf das Eingabefeld und
geben Sie diese ein. Alternativ kdnnen Sie dies auch unter Benutzerinformation (,,User
Info*) -> Einstellungen (,,Settings*) -> Shop-Informationen einstellen.

Nachdem Sie die Informationen konfiguriert haben, werden sie bei jedem Speichern des
Diagnoseberichts automatisch generiert. Alle Fahrzeug- und Werkstattinformationen
werden an den Diagnosebericht angehéangt.

Um die Workshop-Informationen zu ignorieren, tippen Sie auf Uberspringen, um
zum Bildschirm mit den Berichtsdetails zu gelangen.

=
Vehicle Diagnostic Report
The Reportis created by LAUNGH Xaa1
® q
Repair Shop
Shop Name: Launch HQ
Address:Long gang District shenzhen Guangdong Province
Zip Code:518129
Telephone:18123979575
Email:764080333@qq.com
Fax:fax
‘SN:989340000112
Test Time:2020-05-14 15:50:03

FORD F-350 2012
VIN 1FT8W3DT9CEBO0000

Tippen Sie auf dem Bildschirm mit den Berichtsdetails auf Speichern (,,Save*),
um den Bericht zu speichern. Alle Diagnoseberichte werden unter
Benutzerinformation (,,User Info*“) -> Mein Bericht (,,My Report®) ->
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Statusbericht (,,Health Report“) gespeichert.

Hilfe: Tippen Sie darauf, um die Hilfeinformationen zum ausgewéhlten DTC-
Punkt anzuzeigen.

Ergebnisse vergleichen: Tippen Sie darauf, um den Vor-Reparatur-Bericht zum
Vergleich auszuwahlen. Durch
den Vergleich der Berichte vor und nach der Reparatur kénnen Sie leicht

erkennen, welche DTCs geltst wurden und welche weiterhin bestehen.

Compare Results # = [ b
oTC Post Pre
PCM (Powertrain Control Module)
P0407 EGR Valve A Flow Insufficient Detected Cleared Found
P1291 Injector High Side Short To GND Or VBATT (Bank1) Cleared Found

P2073 Manifold Absolute Pressure/Mass Air Flow-Throttle correlation at idle Cleared Found

* Nacher (,,Post®) zeigt den DTC-Status nach der Reparatur an.

* Vorher (,,Pre) zeigt den DTC-Status vor der Reparatur an.

*Hinweis: Bevor Sie diese Funktion ausfihren, stellen Sie bitte sicher, dass:

« Sie haben einen Vorreparaturbericht des aktuell getesteten Fahrzeugs gespeichert und
« Sie haben im Anschluss einige Reparaturen und Wartungen durchgefiihrt und einige

Fehlercodes geldst. Ansonsten bestehen keine Unterschiede zwischen den Berichten
vor und nach der Reparatur.

DTCs Loéschen: Tippen Sie hier, um die vorhandenen Diagnosefehlercodes zu
|6schen.

*Hinweis: Durch das Léschen von DTCs werden die Probleme, die zum Ausgeben des
Codes gefiihrt haben, nicht behoben. Wenn keine korrekten Reparaturen durchgefiihrt
werden, um das Problem zu beheben, durch das der oder die Fehlercodes ausgeldst
wurden, erscheinen die Fehlercodes erneut und die Kontrollleuchte leuchtet auf.

5.2.2 Systemscan

Mit dieser Option kdnnen Sie schnell prifen, welche Systeme im Fahrzeug
installiert sind.
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Tippen Sie auf dem Bildschirm zur Auswahl des Priifgegenstandes auf System-
Scan, und das System beginnt mit dem Scannen der Systeme. Nach Abschluss
des Scanvorgangs wird der folgende Bildschirm angezeigt.

Select Test Item .3 = T3
System Name Result
PCM (Powertrain Control Module) Equipped
TCM(Transmission Control Module) Equipped
ABS(Anti-lock Braking System) Equipped
RCM (Restraint Control Module) Equipped
BCM(Bady Control Module) Equipped
IMMO(Immobilizer) Equipped
APIM (Accessory Protocol Interface Module) Equipped
PAM (Parking Assist Module) Equipped

FORD F-350 2012

VIN 1FT8W3DT9CEBO0000

Tippen Sie auf das gewiinschte System, um zum Auswahlbildschirm der
Diagnosefunktion zu gelangen. Ausfihrliche Informationen zu Testfunktionen
finden Sie in Kapitel 5.2.3.

5.2.3 Systemauswahl

Mit dieser Option kénnen Sie das Testsystem und die Funktion Schritt fiir Schritt
manuell auswéhlen.

Tippen Sie auf dem Bildschirm zur Auswahl des Prufgegenstandes auf
Systemauswahl (,,System Selection®). Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

Show Menu ® L] B8
PCM (Powertrain Control Module) TCM(Transmission Control Module)
ABS(Anti-lock Braking System) RCM (Restraint Control Module)
BCM(Body Control Module) IMMO(Immobilizer)
APIM (Accessory Protocol Interface Module) PAM (Parking Assist Module)
ICM1 (Information Center Module) DDM (Driver Door Module)
DSM (Driver Seat Module) DSP (Digital Signal Processor)
IPC (Instrument Panel Control Module) FCIM (Front Controls Interface Module)
FORD F-350 2012
VIN 1FT8W3DT9CEB00000
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Bewegen Sie den Bildschirminhalt nach unten, um die weiteren Fahrzeugsysteme
der nachsten Seite anzuzeigen.

Tippen Sie auf das Zielsystem (z.B. ECM), um zum Auswahlmenii der
Diagnosefunktion zu navigieren.

Show Menu #® = [ Ed

Version Information Read Fault Code
Clear Fault Code Read Data Stream
Actuation Test Special Function

Program

FORD F-350 2012
VIN 1FT8W3DT9ICEBOO0OD

Hinweis: Unterschiedliche Fahrzeuge haben unterschiedliche Diagnosemendis.

A. Versionsinformation

Mit dieser Funktion werden die Versionsinformationen des Systemmodus, der
Fahrzeug-VIN, der Software und des Steuergerats ausgelesen.

B. Fehlercode lesen

Diese Funktion zeigt detaillierte Informationen der DTC-Datensétze an, die vom
Steuerungssystem des Fahrzeugs abgerufen werden.

*Hinweis: Das Abrufen und Verwenden von DTCs zur Fehlerbehebung des
Fahrzeugbetriebs ist nur ein Bestandteil der allgemeinen Diagnosestrategie. Ersetzen Sie
niemals Komponenten basierend auf der DTC-Fehlerdefinition. Jeder DTC verfiigt tiber
eine Reihe von Testverfahren, Anweisungen und Flussdiagrammen, die befolgt werden
missen, um die Ursache des Problems zu lokalisieren. Diese Informationen finden Sie
im Service-Handbuch des Fahrzeugs.

Tippen Sie auf dem Diagnosefunktions-Auswahlbildschirm auf Fehlercode
lesen, der Bildschirm zeigt das Diagnoseergebnis an.
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Diagnostic Trouble Code f® L B4
EGR Valve A Flow Insufficient Injector High Side Short To GND
P0401 Detected P1291 Or VBATT (Bank1)
Help Code Search Help. Code Search
Manifold Absolute Pressure/
P2073 Mass Air Flow-Throttle

correlation at idle

Help Code Search

FORD F-35t 12

0 20
VIN 1FTBW3DT9CEB00000 Report

Bildschirmschaltflachen:

Standbild: Wenn ein emissionsrelevanter Fehler auftritt, bestimmte
Fahrzeugbedingungen werden vom Onboard-Computer aufgenommen. Diese
Information heil3t Freeze-Frame-Daten. Die Standbilddaten enthalten eine
Momentaufnahme der kritischen Parameterwerte zum Zeitpunkt der DTC-
Einstellung.

Hilfe: Tippen Sie darauf, um die Hilfeinformationen anzuzeigen.

Code Suche: Tippen Sie darauf, um online nach weiteren Informationen tUber das
aktuelle DTC zu suchen.

Bericht (,,Report“): Tippen Sie darauf, um die aktuellen Daten im Textformat zu
speichern. Alle Berichte werden unter Benutzerinformation (,,User Info*) ->
Mein Bericht (,My Report“) -> Statusberichte (,Health Reports®)
gespeichert. Einzelheiten zu den Vorgangen fir die Erstellung von Berichten
finden Sie in Kapitel 9.1 Mein Bericht (,,My Report‘).

C. Fehlercode l6schen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Codes aus dem Fahrzeug l6schen, nachdem
Sie die abgerufenen Codes aus dem Fahrzeug gelesen haben und
entsprechende Reparaturen durchgefiihrt wurden. Vergewissern Sie sich vor
Ausfiihrung dieser Funktion, dass der Zindschlissel des Fahrzeugs bei
ausgeschaltetem Motor auf ON steht.

Durch das Léschen von DTCs werden die Probleme, die zum Ausgeben des

Codes gefiihrt haben, nicht behoben. Wenn keine korrekten Reparaturen

durchgefuhrt werden, um das Problem zu beheben, durch das der oder die
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Fehlercodes ausgeltst wurden, erscheinen die Fehlercodes erneut und die
Kontrollleuchte leuchtet auf.

Tippen Sie auf dem Diagnosefunktions-Auswahlbildschirm auf Fehlercode
I6schen (,,Clear Fault Code*), der folgende Bildschirm wird angezeigt.

Clear Fault Code

Are you sure to clear fault code?

Tippen Sie auf Ja (,Yes“). Das System loscht automatisch den aktuell
vorhandenen Fehlercode.

*Hinweis: Nach dem Ldschen, sollten Sie die Fehlercodes noch einmal aufrufen oder die
Zindung einschalten und die Codes wieder aufrufen. Sollten dann immer noch
Fehlercodes im System sein, bitte beheben Sie den Code (=troubleshoot), indem Sie die
Diagnoseanleitung der Fabrik verwenden, dann léschen Sie den Code und tiberpriifen Sie
noch einmal.

D. Datenstrom lesen

Mit dieser Option kénnen Sie Echtzeit-Live-Daten anzeigen und aufnehmen.
Diese Daten, einschlieB3lich des aktuellen Betriebsstatus fir Parameter und/oder
Sensorinformationen, kénnen einen Einblick in die Gesamtfahrzeugleistung
geben. Diese Funktion kann genutzt werden um Fahrzeugreparaturen
anzuleiten.

*Hinweise:
e Wenn Sie das Fahrzeug fahren missen, um eine Fehlerbehebung durchzufiihren,
lassen Sie sich IMMER von einer zweiten Person helfen. Der Versuch, gleichzeitig

das Fahrzeug zu fahren und das Diagnosetool zu bedienen, ist gefahrlich und kann zu
einem schweren Verkehrsunfall fihren.

* Die Fahrzeugbetriebsinformationen (Werte/Status) in Echtzeit (Live-Daten), die der
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Bordcomputer dem Werkzeug fur jeden Sensor (z.B. Aktuator, Schalter usw.) liefert,
werden als Parameter-Identifikationsdaten (PID) bezeichnet.

Tippen Sie auf dem Diagnosefunktions-Auswahlbildschirm auf Datenstrom
lesen (,,Read Data Stream“), der folgende Bildschirm wird angezeigt.

Select Data Stream .3 = T3
. C,Please enter keyword

B Absolute Thrattle Position B B Accelerator Pedal Position D
. Accelerator Pedal Position E . Accelerator Pedal Position Sensor 1
B Accelerator Pedal Position Sensor 2 B Ambient Air Temperature

. Ambient Air Temperature Sensor Voltage . Barometric Pressure

B calculated Engine Torque B calculated Load Value

B clutch Pedal Position B Clutch Pedal Position

0/59
E&R?Fﬁgwsé%zc“uww SelectPage | SelectAll | Unselect oK

Bildschirmschaltflachen:

Seite auswahlen (,,Select Page*): Tippen Sie darauf, um alle Elemente der
aktuellen Seite auszuwahlen.

Alles auswihlen (,,Select Page®): Tippen Sie darauf, um alle Elemente
auszuwahlen. Um ein bestimmtes Datenstromelement auszuwahlen, aktivieren
Sie das Kontrollkastchen vor dem Elementnamen.

Auswahl aufheben (,Unselect®): Tippen Sie darauf, um die Auswahl aller
Datenstromelemente aufzuheben.

OK: Tippen Sie zur Bestatigung darauf und springen Sie zum nachsten Schritt.
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Tippen Sie nach Auswahl der gewiinschten Elemente auf OK, um die Seite zum
Lesen des Datenstroms aufzurufen.

Data Stream ® = b4

Name value Standard Range English
Absolute Throttle Position B 1412 0-100 % "j
Accelerator Pedal Position D 7.06 0-100 % ﬁ
Accelerator Pedal Position E 2471 0-100 % 24
Accelerator Pedal Position Sensor 1 1.04 0-5 v ﬂ
Accelerator Pedal Position Sensor 2 0.53 0-5 v ﬂ,
Ambient Air Temperature 2 40-215 degree C 24

(/2)
FORD F-350 2012
VIN 1RTBWADTSCEBOO00D Compare Sample | SaveSample | Graph Report Record Help
*Hinweise:

1. Wenn der Wert des Datenstromelements auRRerhalb des Bereichs des
Standardwerts (Referenzwerts) liegt, wird die gesamte Zeile roter Schrift
angezeigt. Wenn er mit dem Referenzwert tibereinstimmt, wird er
blau angezeigt (Normalmodus).

2. Die Anzeige 1/X am unteren Rand des Bildschirms steht fiir die aktuelle
Seitennummer. Bewegen Sie den Bildschirm von rechts/links, um zur
nachsten/vorherigen Seite zu gelangen.

Es gibt 3 Arten von Anzeigemodi fir die Datenanzeige, mit denen Sie
verschiedene Arten von Parametern auf die am besten geeignete Weise
anzeigen koénnen.

v Wert (,Values") - Dies ist der Standardmodus, der die Parameter als Text
und in Listenform anzeigt.
v' Graph - Zeigt die Parameter in Wellenformdiagrammen an.

v' Kombinieren (,Combine*) - Diese Option wird meistens beim
Zusammenfiigen von Grafiken fir den Datenvergleich verwendet. In diesem
Fall werden verschiedene Datenelemente in unterschiedlichen Farben
markiert.

Bildschirmschaltflachen:

"n"i Graph(Einzeln): Tippen Sie darauf, um die Parameter in
Wellenformdiagrammen anzuzeigen.
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Data Stream ® | 1e

Name Value Standard Range Unit
Absolute Throttle Position B 14.12 0-100 %

FORD F-350 2012 .
VIN 1FTBW3DT9CEBOO00O Min/Max

+ Min/Max: Tippen Sie darauf, um den Maximal-/Minimalwert zu definieren.
Sobald der Wert den angegebenen Wert Uberschreitet, wird ein Alarm
ausgelost.

Graph: Tippen Sie darauf, um die Parameter in Wellenformdiagrammen
anzuzeigen.

Data Stream 3 =] [ B3
Absok Tl P A ol D i o o Ao e P
23.53(%) 27.84(%) 6.67(%) 0.78(V)
I
ot W mw AL
0.39(V) 21(degree C) 1.74(V) 99.5(Kpa)

bl

0(%) ov)

Next Page_(1/2)

foroFssOy swvesumpie | combie | Voo | mepon | reco

+ Kombinieren (,,Combine®): Diese Option wird meistens beim
Zusammenfugen von Grafiken fur den Datenvergleich verwendet. In
diesem Fall werden verschiedene Elemente in verschiedenen Farben
markiert (maximal 4 Elemente konnen gleichzeitig auf demselben
Bildschirm angezeigt werden). Wenn die Grafik mehr als eine Seite
umfasst, wischen Sie Uber den Bildschirm von links nach rechts, um zur
nachsten Seite zu gelangen.
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Data Stream Maximum 4 data streams can be selected.

NName Value @ Absolute Throttle Position B
. Accelerator Pedal Position D
B Accelerator Pedal Position E
@ Accelerator Pedal Position Sensor 1
@ Accelerator Pedal Position Sensor 2

@ Ambient Air Temperature

O Ambient Air Temperature Sensor
Voltage

VN SFT8WADTECEB00000
Barometric Pressure
* WertTy, T uf den

Wertanzeigemodus um.

+ Anpassen (,Customize“): Wenn Sie auf < tippen, erscheint eine
Pulldown-Liste der Datenstromelemente auf dem Bildschirm. Markieren /
entmarkieren Sie die gewilnschten Elemente, und auf dem Bildschirm
werden die diesen Elementen entsprechenden Wellenformen sofort
angezeigt / entfernt.

Data Stream Absolute Throttle Position B

Accelerstor Pedat Positon D

15.69(%)

)UMM&NNM\ NWWW wmm 2 Accelerator Pedal Position £

it A o Accelerator Pedal Position Sensor 1

Acum Y - Accelerator Pedal Position D

AcceletorPeda Posiion Sensor 2 Ambient A Temperats
0.4(v) 21(degree C) 1.7«

: Pedal Position Sensor 2

AU A AL

e Ambient Air Temperature
Coletated Lowd el Cuh ped

joe Torue
39.6(Nm) N 33.73(%) o

Ambient Air Temperature Sensor
Voltage

b i *JAM‘{M"‘»‘J‘v-“f‘q"d‘uful* P A sarometric Pressure
FORD F-350 2012

VIN 1FTBW3DTICEB00000 Calculated Engine Torque

Referenzwert vergleichen (,,Compare Sample®): Tippen Sie darauf, um den
Referenz-DS-Datei auszuwahlen.

SaveSample | Com
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Alle Werte, die Sie im Prozess der DS-Probenahme angepasst und
gespeichert haben, werden fiir Inren Vergleich in die Spalte Standardbereich
(siehe unten) importiert.

*Hinweis: Bevor Sie diese Funktion ausfiihren, miissen Sie die Werte von
Datenstromelementen abrufen und als Beispiel-Datenstromdatei speichern.

Data Stream f® -] [ B3
Name Value 5‘2’:‘::;“;::;&2)‘“5 [Z  Metic |
Absolute Throttle Position B 21.96 12.55-15 % ]
Accelerator Pedal Position D 15.69 0-136 % ]
Accelerator Pedal Position E 1569 0-204 % 24
Accelerator Pedal Position Sensor 1 0.78 0.78-1.08 v Vj
Accelerator Pedal Position Sensor 2 04 039-048 v 24
Ambient Air Temperature 21 21-21 degree C ]
/2

e ?Fﬁ::éa?a%otl;zceaooooo Conpassenple Seoh Sepot Helo

Bericht (,,Report“): Tippen Sie darauf, um die aktuellen Daten im Textformat zu
speichern. Alle Berichte werden unter Benutzerinformation (,,User Info*) ->
Mein Bericht (,My Report“) -> Statusberichte (,,Health Reports®)
gespeichert. Einzelheiten zu den Vorgangen fiur die Erstellung von Berichten
finden Sie in Kapitel 9.1.

Aufzeichnen (,,Record): Tippen Sie darauf, um mit der Aufzeichnung der
Diagnosedaten zu beginnen. Die aufgezeichneten Live-Daten sind hilfreiche
Informationen bei der Fehlersuche.

Data Stream

Name Value Standard Range english  [DEEEN
Absolute Throttle Position B 14.51 0-100 % ﬂ
Accelerator Pedal Position D 2078 0-100 % 24
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Tippen Sie auf @ um die Aufnahme zu beenden und zu speichern. Die
Dateinamen der gespeicherten Dateien werden nach den folgenden Regeln
festgelegt: Es beginnt mit dem Fahrzeugtyp, dann der Produktseriennummer und
endet mit der Startzeit der Aufzeichnung (Um zwischen den Dateien zu
unterscheiden, konfigurieren Sie bitte die genaue Systemzeit).

Alle Diagnoseberichte kdnnen unter Benutzerinfo (,,User Info*) -> Mein Bericht
(,,My Report“) -> Statusbericht (,,Health Report“) abgerufen werden.

Referenzwert speichern (,,Save Sample“): Dieses Element ermdglicht es lhnen,
den Standardreferenzbereich von Live-

Datenstromelementen anzupassen und als DS-Beispieldatei zu speichern. Bei
jeder Ausfiihrung der Datenstromelemente kénnen Sie die entsprechenden
Beispieldaten aufrufen, um den aktuellen Standardbereich zu tUberschreiben.

Tippen Sie darauf, um die Aufzeichnung der Probendaten zu starten (*Hinweis:
Es werden nur Datenstromelemente mit vorhandenen Maf3einheiten aufgezeichnet). Der
folgende Bildschirm erscheint:

Data Stream ® L]  Ef
Absolite Thvotte Posiion ccelrator P Position D colerator Pedal Posiion € Accelerstor Pdl Poshion Senso 1
23.92(%) 20.78(%) (%) 0.78(V)
/ A !
Accelerstor Peda Positon Sensor 2 Ambient Ak Temperature Ambient Ak Temperature Sensor Voltsge Bavomeuic Pressure
0.4(v) 21(degree C) 1.75(v) 99.5(Kpa)
; <
A
Calculated Engine Torque sculated Load Vave h Pedal Positon Clutch Pedat Positon
-2.5(Nm) 23.14(%) 0(%) ov)
O Data Stream Sample Recording 00:03
s Next Page, (1/2)
FORD F-350 2

201
VIN 1FTBW3DT9CEBO0000

Combine

Value

Report
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Sobald der Aufzeichnungsprozess abgeschlossen ist, tippen Sie auf @ um ihn
zu stoppen und zum Datenlberarbeitungsbildschirm zu navigieren.

Confirm Sample DS ® =] [ B3

Name Min Value Max Value Unit

Absolute Throttle Position B 12,55 0 2392 0 %
Accelerator Pedal Position D 0.0 © 27.84 o %
Accelerator Pedal Position E 0.0 © 2667 o %
Accelerator Pedal Position Sensor 1 0.78 © 128 ov
Accelerator Pedal Position Sensor 2 0.39 © 065 o v
Ambient Air Temperature 21.0 o 210 © degreeC

FORD F-350 2012
VIN 1FTBW3DT9CEBO0000

Save

Tippen Sie Min./Max.-Wert, um diesen zu andern. Nachdem Sie alle
gewilinschten Elemente geéndert haben, tippen Sie auf Speichern (,,Save*), um
sie als DS-Beispieldatei zu speichern. Alle DS-Dateien werden unter
Benutzerinfo (,User Info“) -> Datenstromprobe (,Data Stream Sample“)
gespeichert.

E. Aktuatorentest (,,Actuation Test")

Diese Option wird verwendet, um auf fahrzeugspezifische Subsystem- und
Komponententests zuzugreifen. Die verfligbaren Tests variieren je nach
Fahrzeughersteller, Jahr und Modell.

Waéhrend des Aktuatorentest gibt das Anzeigetablet Befehle an die ECU, um die
Aktuatoren anzutreiben, und bestimmt dann die Integritit des Systems oder der
Teile durch Lesen der ECU-Daten oder durch Uberwachen des Betriebs der
Aktuatoren, beispielsweise durch Schalten eines Injektors zwischen zwei
Betriebszustanden.
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Tippen Sie auf dem Diagnosefunktions-Auswahlbildschirm auf Akuatorentest
(, Actuation Test“), der folgende Bildschirm wird angezeigt:

Show Menu ® = B8
Air Conditioning Compressor Commanded State Service Tool Fuel Multiplier For Cylinder 1
Service Tool Fuel Multiplier For Cylinder 2 Service Tool Fuel Multiplier For Cylinder 3
Service Tool Fuel Multiplier For Cylinder 4 Service Tool Fuel Multiplier For Cylinder 5
Service Tool Fuel Multiplier For Cylinder 6 Service Tool Fuel Multiplier For Cylinder 7.
Service Tool Fuel Multiplier For Cylinder 8 o Exhaust Gas Recirculation'a Duty Cycle or
Commanded Fuel Rail Pressure A Desired Idle Speed RPM
EGR(Exhaust Gas Recirculation) Cooler Bypass Valve Exhaust Gas Recirculation Throttle Position Commanded
FORD F-350 2012
VIN TFTBW3DT9CEBO000O

Folgen Sie einfach den Anweisungen auf dem Bildschirm und treffen Sie eine
geeignete Auswahl, um den Test abzuschlieRen.

Actuation Test ® =] B8

Select Test item Result

Air Conditioning Compressor Commanded State

FORD F-350 2012
VIN 1FT8W3DTICEBO0000

Bei jeder erfolgreichen Ausfiihrung eines Vorgangs wird ,Abgeschlossen®
(,Completed®) angezeigt.
F. Spezialfunktion

Neben der erstaunlichen und leistungsstarken Diagnosefunktion bietet das
Tool auch verschiedene Ricksetzfunktionen (i.a.W. Resetfunktionen), die
von Fahrzeug zu Fahrzeug unterschiedlich sind.
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5.3 Ferndiagnose

Diese Option soll Reparaturwerkstatten oder Technikern helfen,
Sofortnachrichten zu versenden und eine Ferndiagnose zu starten, wodurch die
Reparatur schneller erledigt wird.

Tippen Sie im Job-Men( auf ,Ferndiagnose” (,Remote Diagnose*). Der Bildschirm
wird standardmé&Rig leer angezeigt.

5.3.1 Schnittstellenlayout

gaga

jklog9 °

K

3
98519

6]

. profen
o 0 ©
&) 3

Messages t Remote

1 |Home

Schaltflache:

Tippen Sie darauf um zum Auftragsmeni zurtickzugehen.

Geben Sie direkt den registrierten Benutzernamen des

2 | Suchleiste Tools ein, um mit der Suche zu beginnen, und tippen Sie
dann auf den gewiinschten Namen, um ihn zu lhrer
Freundesliste hinzuzuftigen.
Anzei r
3] . Ze'_‘?’eb_e StandardmaRig leer.
eich fir die
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Freundeslist
e

4 | Nachrichten Sobald eine Nachricht eingeht, erscheint in der rechten
Tab oberen Ecke des Tabs ein roter Punkt.

5 | Kontakte Tab | Tippen Sie hier, um die Freundesliste zu 6ffnen.

Wenn Sie den Schalter auf ON stellen, bleibt das Tool
Fernsch online und ist tber den Web-Client zuganglich. Informieren
alter Sie in diesem Fall den Techniker Uber lhr Seriennummer,
und er/sie wird |hr Tablet fernsteuern.

5.3.2 Freunde hinzufligen

Tippen Sie auf Kontakt (,,Contact®), um die Kontaktseite aufzurufen.
StandardmaRig leer.

Geben Sie in der Suchleiste den Benutzernamen des Partners ein und tippen
Sie auf die Schaltflaiche Suchen (,,Search®) neben der Suchleiste, um die
Suche in der Golo Business-Datenbank von Launch zu starten.

Der gesuchte Kontakt muss ein Benutzer sein, der das Diagnosetool von
Launch registriert hat. Die Kontakte kénnen dabei folgende sein:

¢ Werkstatt
¢ Techniker

¢ golo-Benutzer

Sobald das Ergebnis mit dem Suchbegriff Gibereinstimmt, erscheint der folgende
Bildschirm:
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Q 198649 o
198649127780
0
¥198649114100
0
198649116790 [
0 I3
y198649117050
0
y198649114150
o n

y198649116930
° A

¥198649116860
o ner

Tippen Sie auf Ferndiagnose (,,Remote Diagnose“), um die Ferndiagnose direkt
zu starten, oder befolgen Sie die folgenden Schritte, um den Partner in die Liste
der Kontakte aufzunehmen.

Tippen Sie in der Liste auf den gewiinschten Namen, der folgende Bildschirm
erscheint:

Messages

Quyt98649 o ¥1986491277800

Internet search results
Mes
sages

y198649127780
0
198649114100
0
y198649116790
0

¥198649117050
0

y198649114150
[}

B EE A&

Add friend File Picture Remote Camera
Diagnose

y198649116930
0

y198649116860
0

Tippen Sie auf Freund hinzufiigen (,,Add friend“), ein Dialogfeld wird geoffnet:

Please input the verification information

1 am 2985190018060 [x]

Tippen Sie auf BESTATIGEN (,,CONFIRM*), um lhre Anfrage zu senden.

Sobald der Partner die Anfrage erhalt, ertont ein Piepton. Tippen Sie auf die
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Registerkarte Nachrichten (,,Message®):

» Sobald der Partner lhrer Anfrage zugestimmt hat, wird er automatisch in
dem Kontakte-Tab aufgefihrt.

* Wenn ein Techniker Ihnen eine Freundschaftsanfrage geschickt hat, tippen
Sie auf Zustimmen (,,Agree“) und sein Name erscheint in der
Freundschaftsliste (Kontakt). Oder tippen Sie auf Ignorieren, um diese
Anfrage zu ignorieren.

messages

Verification Information
Evon
Ignore Agree
1am Evon

5.3.3 Instant-Messaging-Dienst Starten
*Hinweis: Die I/M-Funktion (Instant Messaging) steht allen Benutzern offen, die das
Diagnosetool von Launch mit diesem Modul ausgestattet haben.

Nachdem Sie lhre Freunde hinzugefiigt haben, tippen Sie auf das Foto der
gewilinschten Person, um ein Bildschirm &hnlich der folgenden Abbildung

aufzurufen:

Messages

pro3euro

KI5240ppoopopopopopopo.

proiii3

. pro3euro
@ pad830

Q

a qqqaqwayyuyuyyuuiui

scanpad071

Tippen Sie auf das Eingabefeld und verwenden Sie die Bildschirmtastatur, um
die Textnachricht einzugeben, und tippen Sie dann auf Senden (,,Send*), um
sie zu senden.

Tippen Sie auf um eine Sprachnachricht zu senden.

Tippen Sie auf um ein Emoj zu senden.
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Tippen Sie auf um weitere Funktionsoptionen aufzurufen.

Messages

pro3euro

sage: KI5240ppoopopopopopopo.

proiii3

. pro3euro

@ pad83o

Q

®

S File Picture Remote Diagnose Camera

scanpad071

Datei: Wahlen Sie Diagnoseberichte oder lokale

Dateien zum Senden aus. Bild: Wahlen Sie

Screenshots oder Bilder zum Senden aus.

Ferndiagnose: Um eine Ferndiagnose-Sitzung zu starten. Einzelheiten dazu
finden Sie in Kapitel 5.3.4.

Kamera: Offnen Sie die Kamera um Bilder aufzunehmen.
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Tippen Sie auf Loschen (,,Clear®), um alle
Dialogprotokolle des Partners zu l8schen.
Tippen Sie auf SchlieBen (,,Close*), um das

aktuelle Dialogfeld zu schliel3en.

5.3.4 Ferndiagnose Starten (Device-to-Device)

Das Tool darf eine Ferndiagnose mit anderen Diagnosewerkzeugen einleiten
(einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf die X-431 EuroPro5 der Launch-
Familie, die mit diesem Modul ausgestattet sind).

* Hinweis: Bevor Sie diesen Vorgang durchfiihren, stellen Sie bitte Folgendes sicher,
unabhéngig davon, von welche Seite die Fernanfrage gesendet wird:

¢ Schalten Sie die Fahrzeugstromversorgung ein.
* Der Gashebel sollte nicht betatigt werden.

* Das Werkzeug sollte ordnungsgemé&R mit dem DLC des Fahrzeugs verbunden sein.
Eine funktionierende Kommunikation ist erforderlich.

Tippen Sie auf dem Bildschirm zur Auswahl der Funktionsoptionen auf
Ferndiagnose (,,Remote Diagnostic). Ein Pulldown-Meni mit den folgenden
Optionen wird angezeigt:

Request control remote device

Invite Remote Diagnose assistant

Cancel

Diese Optionen sind wie folgt definiert:

Aktionen Ergebni
sse

Fordern Sie die Fernsteuerung des Gerats des
Partners an, um ihn bei der Diagnose des Fahrzeugs
Zu unterstitzen.
*Hinweise:
* Die Ferndiagnose umfasst die gleichen

Diagnoseschritte wie die manuelle Diagnose.

Fernsteuerungsgerat
anfordern * Tippen Sie wahrend der Ferndiagnose auf die
Schaltflache @ um eine Sprachnachricht zu senden.
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Sobald die Fahrzeugdiagnose abgeschlossen ist, wird
ein Bericht erstellt. Geben Sie Ihre Kommentare zu
diesem Bericht ein und tippen Sie anschlieBend auf
Bericht senden, um ihn an den Partner zu senden.

Tap “Request control remote device”

v
Wait for partner’s confirmation

Start connecting after request confirmed

Start Diagnosis

I

Generate diagnostic report

Ferndiagnoseassist
ent einladen

Wenn Sie Unterstitzung bendétigen, verwenden Sie
diese Option, um einen Techniker zur Fernsteuerung
Ihres Werkzeugs einzuladen.

*Hinweise:

Die Ferndiagnose umfasst die gleichen
Diagnoseschritte wie die manuelle Diagnose.

Tippen Sie wéhrend der Ferndiagnose auf die
Schaltflache @ um eine Sprachnachricht zu senden.
Wenn Sie den Bericht vom Partner erhalten haben,
tippen Sie auf Bericht anzeigen (,,View Report*), um
dessen Details anzuzeigen. Alle Diagnoseberichte
werden unter Benutzerinformation (,,User Info*) ->
Mein Bericht (,My Report“) -> Fernberichte
(,,Remote Reports<) gespeichert.
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4
v u) Request accepted, please wait for the connection

4
= u' Start remote diagnosis

4
u ui The remote diagnosis has been finished, please view the report.

View Report

Tap “Invite remote diagnostic assistant”

v
Choose the desired diagnostic software

!

Wait for partner's confirmation

Start connecting after request confirmed

4
Start Diagnosis

|

Generate diagnostic report

Abbrechen (,Cancel“) |Um diesen Vorgang abzubrechen.

5.3.5 Ferndiagnose Starten (Device-to-PC)

Absehen von der Ferndiagnose zwischen verschiedenen Launch-Geréaten (von
Gerat zu Gerat), kann der Benutzer auch die Fernsteuerung vom PC-Clienten
(von Gerat zu PC) anfordern.
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Slide the switch to ON

4

Notify the partner of the remote diagnostic web link

4

Input the partner’s official account and password

4

Input the Serial Number of your handset

4

Start Diagnosis

Generate diagnostic report

Tippen Sie auf die Registerkarte Fernzugriff (,,Remote®). Der Bildschirm wird wie
folgt angezeigt:

Remote Diagnose

Allow device to be connected to . .

the WEB client Remote Diagnose To request a technician for Remote Diagnose, perform as follows:

device.
Mes

1. Tum on the WEB Remote Diagnose switch and choose the car model to be diagnosed
sages

2. The remote technician logs in to the WEB Remote Diagnose platform hitp:/remote.
After the button is enabled, your x431.com, inputs the device S/N 989340000112, and remotely connects to your device for
device can be controlled remotely by a diagnosis.

PC client technician.

Note: Before use, ensure stable network signal and normal network connection in order not to
affect Remote Diagnose.
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1. Schieben Sie die Schaltflache ,Zugriff zum WEB-Client-
Ferndiagnosegerat erlauben“ (,Allow device to be connected to the
WEB client remote diagnostic device®) auf EIN, damit der Partner dieses
Gerét finden und mit ihm verbinden kann, wahrend er einen PC verwendet.

2. Benachrichtigen Sie den Partner tber die PC-Client-Website
http://remote.x431.com. Wenn der Partner auf den Link zugreift, wird der
folgende Bildschirm angezeigt:

*Hinweis: Stellen Sie vor der Ferndiagnose sicher, dass das Werkzeug
ordnungsgemal mit dem Fahrzeug verbunden ist.

Real-time remote full
system diagnosis

Login Register

&
&

O Remember Me Forget Password?

3. Bitten Sie den Partner, sein eigenes offizielles Technikerkonto und Passwort
einzugeben, und tippen Sie anschliefend auf Anmelden (,,Login“), um zur
folgenden Abbildung zu navigieren.
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Remote diagnosis

(®) Serial Number

972290000223

Start remote diagnosis

Tips:Before starting remote diagnosis, confirm the

ar information anc

4. Bitten Sie den Partner, das Kontrollkastchen Seriennummer zu aktivieren, die
von lhnen angegebene Seriennummer einzugeben und anschlieRend auf
Ferndiagnose starten zu tippen, um Ihr Gerat fernzusteuern.

Bitte beachten Sie bei der Ferndiagnose folgende Punkte:

1) Es wird nicht empfohlen, Eingaben am Gerét wéahrend der Ferndiagnose
auszufihren.

2) Der Partner darf keine Diagnoseberichte oder Aufzeichnungen auf
lhrem Tablet speichern.

Die Vorgénge bei der Ferndiagnose sind dieselben wie bei der lokalen Diagnose.
Nach Abschluss der Ferndiagnose wird automatisch ein Bericht erstellt.

5.4 Feedback

Mit diesem Element kénnen Sie uns lhre Diagnoseprobleme zur Analyse und
Fehlerbehebung mitteilen.

Tippen Sie auf Feedback, eine Popup-Meldung wird angezeigt:
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The last 20 vehicles diagnostic sessions

have been saved. To submit a bug report
please highlight the session and submit to our
engineering team.

show me

Tippen Sie auf OK. Die folgenden 3 Optionen werden in der linken Spalte des
Bildschirms angezeigt.

Feedback =] *

Serial Number: 989280001054

History ~ Offline-list

Diagnostics fo Diagnostics fo Diagnostics f

BMW GEELY OBD EMISSION

by LAUNCH by LAUNCH by LAUNCH

A. Feedback

Tippen Sie auf ein bestimmtes getestetes Fahrzeugmodell, um den Feedback-
Bildschirm aufzurufen.

Feedback

BMW 2.Choose feedback problem type
© consult or error Special functions
System or function access failed Others

Current software version:V50.52
Latest software version:V50.52
Make:~

Model:-

Year:~

VIN:-

Input your phone number or emall (at least one item is mandatory). We will contact you as soon as
possible

Add image (optional, provide problem screenshot)

AAdd data stream files (optional)
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1) Tippen Sie auf Datei auswahlen (,,Choose File“), um den Zielordner zu
offnen und die gewtinschten Diagnoseprotokolle auszuwéhlen.

2) Wéhlen Sie den Fehlertyp aus und geben Sie die detaillierte
Fehlerbeschreibung in das leere Textfeld sowie die Telefon- oder E-Mail-
Adresse ein. Tippen Sie nach der Eingabe auf Ergebnis senden (,,Submit
Result“), um es an uns zu senden.

B. Verlauf

Tippen Sie darauf, um den Verlauf der Diagnose-Feedbacks zu sehen.
Unterschiedliche Prozesszustdnde sind mit unterschiedlichen Farben
gekennzeichnet.

C. Offline-Liste
Tippen Sie darauf, um alle Diagnose-Riickmeldungsprotokolle anzuzeigen, die
aufgrund eines Netzwerkfehlers nicht erfolgreich Gbermittelt wurden. Sobald das

Mobilteil ein stabiles Netzwerksignal erhélt, wird es automatisch auf den Remote-
Server hochgeladen.

5.5 Diagnoseverlauf:

Sobald eine Fahrzeugdiagnose durchgefihrt wird, speichert das Tool im
Allgemeinen automatisch alle Details des Diagnoseprozesses. Diese Verlauf-
Funktion bietet einen schnellen Zugriff auf die zuvor getesteten Fahrzeuge.
Benutzer kdnnen den letzten Vorgang fortsetzen, ohne von vorne beginnen zu
mussen.

Tippen Sie im Job-Menu auf Diagnoseverlauf (,Diagnostic History*). Alle
Diagnosedatensatze werden in Datumsreihenfolge auf dem Bildschirm
aufgelistet.
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Diagnostic History *

Optional Device(1) Serial Number:

Number of diagnostic
systems: 17 DTC:3 QUICK ACCESS

2020-05-14 03:47-00PM

VIN TFT8W3DTICEB00000
[ ] DEMO Motk

Number of diagnostic
[ | DEMO VI ENE systems: 17 DTC:3 QUICK ACCESS
Lzt 2020-05-14 03:36:48PM

Select All

« Tippen Sie auf das entsprechende Fahrzeugmodel, um die Details des
aktuellen Diagnoseberichts anzuzeigen.

* Um einen bestimmten Diagnoseverlauf zu I6schen, wéhlen Sie ihn aus und
tippen Sie anschlieBend auf Loschen (,,Delete”). Um den gesamte
Diagnoseverlauf zu léschen, tippen Sie auf Alle auswahlen (,,Select All“)
und anschlieBend auf Loschen (,,Delete®).

« Tippen Sie auf Schnellzugriff (,,Quick Access*), um direkt zur
Funktionsauswahlseite des letzten Diagnosevorgangs zu navigieren. Wahlen
Sie die gewiinschte Option aus, um fortzufahren.

6 Spezialfunktion (Zuricksetzen/Reset)

Abgesehen davon, dass die Sonderfunktionen Uber die Diagnosemenis (siehe
Kapitel 5.2.3) eines bestimmten Fahrzeugmodells ausgefiihrt werden kénnen,
bietet dieses Modul eine einfache Wahl, um schnell auf die Sonderfunktionen
zuzugreifen.

Die am haufigsten ausgefuhrten Servicefunktionen enthalten:

» Reset der Ol-Service-Leuchte

* Elektronische Feststelloremse zuriicksetzen

* Lenkwinkelkalibrierung

¢ ABS-Bremsentliftung

* System zur Reifendruckiiberwachung (, TPMS-Tire Pressure Monitor System*®)
zurlicksetzen

* Getriebe Lernvorgang (,Gear Learning®)
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* IMMO-Service

* Einspritzventil-Codierung (,Injector Coding®)

* Batterie-Wartung

* Regeneration von Dieselpartikelfilter (DPF)

* Elektronische Drosselklappenstellung zuriicksetzen

* Getriebeanpassung

* AFS (Adaptive Front-lighting System) Reset

¢ Schiebedachinitialisierung

» Suspensionskalibrierung

Es gibt zwei Methoden, um die Servicelampe zuriickzusetzen: Manuelles
Zurlcksetzen oder automatisches Zurilicksetzen. Die Funktion automatisches
Zurlcksetzten (,Auto reset“) sendet vom Handgerat Befehle and die ECU des
Fahrzeugs um den Reset durchzufiihren. Bei der manuellen Riicksetzung, folgen
die Anwender einfach den Anweisungen auf dem Bildschirm, um angemessene
Ausfuhrungsoptionen auszuwéhlen, korrekte Daten oder Werte einzugeben, und
notwendige Aktionen durchzufiihren, das System wird Sie durch die komplette
Ausfuhrung fur verschiedene Service-Vorgénge begleiten.

Follow the instructions
on the screen to operate

A

Select the service made

Select “Reset” {The available mode varies

from vehicle to vehicle)
7y

y
Select the desired reset
item (e.g. oil lamp reset » Select the car brand
etc.)

6.1 Reset der Ol-Service-Leuchte

Mit dieser Funktion konnen Sie ein Reset fur das Motordlstandssystem
durchfihren, das abhangig von den Fahrbedingungen und dem Klima ein
optimales Olwechselintervall firr das jeweilige Fahrzeug berechnet.

Diese Funktion kann in den folgenden Fallen ausgefiihrt werden:
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1. Wenn die Servicelampe leuchtet, miissen Sie das Fahrzeug warten. Nach
dem Service missen Sie die Fahrleistung oder die Fahrzeit zuriicksetzen,
damit die Servicelampe erlischt und das System den neuen Servicezyklus
aktiviert.

2. Nach dem Wechseln von Motordl oder elektrischen Geraten, die die
Ollebensdauer iiberwachen, miissen Sie die Servicelampe zuriicksetzen.

6.2 Elektronische Feststellbremse zuriicksetzen

1. Wenn der Bremsbelag die Bremsbelagverschlei3anzeige abschleift, sendet
die Bremsbelagverschleil3anzeige ein Warnsignal an den Bordcomputer mit
dem Hinweis den Bremsbelag auszutauschen. Nachdem Sie den Bremsbelag
ersetzt haben, missen Sie den BremsbelagverschleiRanzeige zuriicksetzen.
Ansonsten ertdnt ein Warnsignal der Bordelektronik des Autos.

2. Die Reset-Funktion muss in den folgenden Fallen ausgefiihrt werden:

a) Der Bremsbelag und der Bremsbelagverschlei3-Sensor werden ersetzt.
b) Die Bremsbelaganzeige leuchtet.

c) Die Bremssensorleitung war kurzgeschlossen und der Fehler wurde
behoben.

d) Der Servomotor wird ausgetauscht.

6.3 Lenkwinkelkalibrierung

Um den Lenkwinkel zurlickzusetzen, suchen Sie zuerst die relative
Nullpunktposition, damit das Fahrzeug geradeaus fahren kann. Anhand dieser
Position kann die ECU den genauen Winkel fir die Links- und Rechtslenkung
berechnen.

Nach dem Ersetzen des Lenkwinkelsensors, dem Austauschen der
lenkmechanischen Teile (z. B. Lenkgetriebe, Lenksaule, Spurstange,
Achsschenkel), Vierradausrichtung oder Karosserie-Wiederherstellung missen
Sie den Lenkwinkel zuriicksetzen.

6.4 ABS-Bremsentliftung

Mit dieser Funktion kénnen Sie verschiedene bidirektionale Tests durchfiihren,

um die Betriebsbedingungen des Antiblockiersystems (ABS) zu prifen.

1. Wenn das ABS Luft enthalt, muss die ABS-Entluftungsfunktion ausgefuhrt
werden, um das Bremssystem zu entliften und die ABS-Bremsempfindlichkeit
wiederherzustellen.
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2. Wenn der ABS-Computer, die ABS-Pumpe, der Hauptbremszylinder, der
Bremszylinder, die Bremsleitung oder die Bremsfliissigkeit ersetzt werden,
muss die ABS-Entliftungsfunktion ausgefiihrt werden, um das ABS zu
entluften.

6.5 Reset des Reifendruck-Uberwachungssystems

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die IDs der Reifensensoren von der ECU des
Fahrzeugs schnell abrufen. AuBerdem kénnen Sie einen Austausch des TPMS
und einen Sensortest durchfiihren.

1. Nach dem Einschalten des Reifendrucks MIL und der Wartung muss die
Funktion zum Zuriicksetzen des Reifendrucks ausgefiihrt werden, um den
Reifendruck zuriickzusetzen und den Reifendruck MIL abzuschalten.

2. Die Reifendruckriicksetzung muss nach den Wartungsarbeiten in den
folgenden Fallen durchgefiihrt werden: Der Reifendruck ist zu niedrig, der
Reifen ist undicht, das Reifendruckiiberwachungsgerat wird ausgetauscht
oder eingebaut, der Reifen wird ausgetauscht, der Reifendrucksensor ist
beschadigt und der Reifen wird mit Reifendruckiberwachungsfunktion fur das
Fahrzeug ersetzt.

6.6 Getriebe Lernvorgang (,,Gear Learning*)

Der Kurbelwellenpositionssensor lernt die Toleranz der Kurbelwellenverzahnung
und speichert diese im Computer, um Motoraussetzer genauer zu
diagnostizieren kdnnen. Wenn fir ein mit Delphi-Motor ausgestattetes Auto kein
Zahnlernen

(,tooth learning“) durchgefiihrt wird, wird die MIL nach dem Starten des Motors
eingeschaltet. Das Diagnosegerat erkennt den Fehlercode DTC P1336 (,tooth
not learned”). In diesem Fall miissen Sie das Diagnosegerat verwenden, um den
Zahnlernvorgang fir das Auto durchzufiihren. Nach erfolgreichem Getriebe-
Lernvorgang schaltet sich die MIL aus.

Nachdem die Motor-ECU, der Kurbelwellenstellungssensor oder das
Kurbelwellen-Schwungrad ausgetauscht wurden oder der Fehlercode ,tooth not
learned” angezeigt wird, muss der Getriebe-Lernvorgang durchgefiihrt werden.

6.7 IMMO-Service

Eine Wegfahrsperre ist ein Diebstahlschutzmechanismus, der den Start des
Fahrzeugmotors verhindert, es sei denn, der richtige Ziindschliissel oder eine
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andere Vorrichtung ist vorhanden. Die meisten neuen Fahrzeuge verfiigen
standardmaRig Uber eine Wegfahrsperre. Ein wichtiger Vorteil dieses Systems
ist, dass der Fahrzeughalter diese nicht manuell aktivieren muss, da es
automatisch arbeitet. Eine Wegfahrsperre gilt als weitaus effektiverer
Diebstahlschutz als der alleinige Einsatz eines akustischen Alarms.

Als einen Diebstahlschutzvorrichtung, deaktiviert die Wegfahrsperre Systeme,
die zum Starten des Fahrzeugmotors erforderlich sind (normalerweise die
Zundung oder die Kraftstoffzufuhr). Dies wird durch die Radiofrequenz-
Identifikation zwischen einem Transponder im Zindschlissel und einem
Radiofrequenzleser in der Lenksaule erreicht. Wenn der Schlussel in die
Zindung eingesetzt wird, sendet der Transponder ein Signal mit einem
eindeutigen Identifikationscode an den Leser, der ihn an einen Empfanger im
Computersteuerungsmodul des Fahrzeugs weiterleitet. Wenn der Code korrekt
ist, ermoglicht der Computer das Betreiben und Starten des Fahrzeugs durch das
Aktivieren der Kraftstoffzufuhr und der Zindsysteme. Wenn der Code falsch ist
oder der Transponder nicht vorhanden ist, deaktiviert der Computer das System
und das Fahrzeug kann erst starten, wenn der richtige Schlissel in die Zindung
gesteckt wird.

Um zu verhindern, dass das Fahrzeug durch unautorisierten Schliissel aktiviert
werden kann, muss die Diebstahlsicherungsfunktion so ausgefiihrt werden, dass
die Wegfahrsperre des Fahrzeugs Transponder korrekt identifiziert.

Wenn der Ziindschlissel, der Ziindschalter, die Kombinationsinstrumententafel,
die ECU, das BCM oder die Batterie der Fernbedienung ausgetauscht werden,
muss das System neu angepasst werden.

6.8 Einspritzventil-Codierung (,,Injector Coding“)

Schreiben Sie den tatséchlichen Code des Injektors oder schreiben Sie den Code
in die ECU in den Injektorcode des entsprechenden Zylinders, um die
Einspritzmenge des Zylinders

genauer zu steuern oder zu korrigieren.

Nach dem Austausch der ECU oder des Einspritzventiie muss der
Programmcode des Einspritzventils jedes Zylinders bestétigt oder neu codiert
werden, damit der Zylinder die Einspritzventile besser identifizieren kann, um die
Kraftstoffeinspritzung genau zu steuern.

6.9 Reset der Batteriewartung
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Mit dieser Funktion kénnen Sie die Uberwachungseinheit der Fahrzeugbatterie
zuriicksetzen. Dabei werden die urspriinglichen Fehlerinformationen der Batterie
geldscht und der Batterieabgleich (,Battery matching®) durchgefihrt.

Der Batterieabgleich muss in den folgenden Fallen ausgefihrt werden:

a) Hauptbatterie wird ausgetauscht. Der Batterieabgleich muss durchgefihrt
werden, um die ursprunglichen Batteriestandinformationen zu léschen und zu
verhindern, dass dem zugehorige Steuermodul falsche Informationen
Ubermittelt werden. Wenn das zugehérige Steuermodul falsche Informationen
erkennt, werden einige elektrische Zusatzfunktionen ungiltig, z. B.
automatische  Start- und  Stopp-Funktion, Schiebedach  ohne
Eintastenausloser, Fensterheber ohne automatische Funktion.

b) Batterietiberwachungssensor. Ein Batterie-Abgleich wird durchgefuhrt, um
das Steuermodul und den Motorsensor erneut abzustimmen, um den
Batteriestromverbrauch genauer zu erkennen, wodurch eine Fehlermeldung
auf der Instrumententafel vermieden werden kann.

6.10 Regeneration des Dieselpartikelfilters (DPF)

Die DPF-Regeneration wird verwendet, um PM (Particulate Matter) aus dem
DPF-Filter durch einen kontinuierlichen Verbrennungsoxidationsmodus zu
entfernen (wie Hochtemperatur-Heizverbrennung, Kraftstoffadditiv = oder
Katalysator, der die PM-Zindverbrennung reduziert), um die Filterleistung zu
stabilisieren.

Die DPF-Regeneration kann in den folgenden Fallen durchgefiihrt werden:

a) Der Abgasgegendrucksensor wird ausgetauscht.

b) Die PM-Falle wird entfernt oder ersetzt.

c) Die Kraftstoffzusatzdiise wird entfernt oder ersetzt.

d) Das katalytische Oxidationsmittel wird entfernt oder ersetzt.

e) Die DPF-Regenerations-MIL ist eingeschaltet und die Wartung wird ausgefiihrt.
f) Das DPF-Regenerierungssteuermodul wird ersetzt.

6.11 Elektronische Drosselklappenstellung zuriicksetzen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die anfangliche Einstellungen fur Drosselklappen
vornehmen und stellt die auf der ECU gespeicherten ,Lernwerte* in den
Standardzustand zuriick. Auf diese Weise konnen Sie die Regulierung der
Drosselklappe (oder des Leerlaufmotors) genau steuern, um die
Luftansaugmenge einzustellen.
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6.12 Getriebeanpassung

1. Diese Funktion kann das Selbstlernen des Getriebes vervollstandigen, um die
Schaltqualitét zu verbessern.

2. Wenn das Getriebe zerlegt oder repariert wird (nachdem ein Teil der
Autobatterie ausgeschaltet wurde), fuhrt dies zu Schaltverzégerungen oder
Aufprallproblemen. In diesem Fall muss diese Funktion ausgefiihrt werden,
damit das Getriebe automatisch entsprechend den Fahrbedingungen
kompensieren kann, um eine komfortablere und bessere Schaltqualitéat zu
erzielen

6.13 AFS (Adaptive Front-lighting System) Reset

Diese Funktion wird verwendet, um das adaptive Scheinwerfersystem zu
initialisieren. Entsprechend der Umgebungslichtintensitat kann das adaptive
Scheinwerfersystem  entscheiden, ob die Scheinwerfer automatisch
eingeschaltet werden sollen, und den Beleuchtungswinkel des Scheinwerfers
rechtzeitig anpassen, wahrend die Fahrzeuggeschwindigkeit und die
Kdrperhaltung Giberwacht werden.

6.14 Schiebedachinitialisierung

Diese Funktion kann die Schiebedachverriegelung ausschalten, bei Regen
schlielen, die Schiebedachspeicherfunktion verschieben / kippen, die
AulRentemperaturschwelle anpassen usw.

6.15 Suspensionskalibrierung

1. Diese Funktion kann die Hohe des Fahrwerks justieren.

2. Wenn der Aufbauhdhensensor im Luftfederungssystem oder im Steuermodul
ausgetauscht wird oder wenn das Fahrzeugniveau falsch ist, miissen Sie
diese Funktion ausfiihren, um den Aufbauhéhensensor fir die
Niveaukalibrierung anzupassen.

7 Software Update

Mit diesem Modul kénnen Sie die Diagnosesoftware und Apps aktualisieren,
sowie haufig verwendete Software einstellen.
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Wenn Sie die Software nicht wahrend der Produktregistrierung oder nachdem
eine Popup-Meldung mit der Aufforderung zur Aktualisierung einiger neuer
Software angezeigt wurde heruntergeladen haben, kénnen Sie diese Option
verwenden, um eine Software-Update durchzufiihren.

7.1 Diagnosesoftware & Apps aktualisieren:

Tippen Sie im Job-Menu auf Software Update, um das Update Center aufzurufen.

Serial Number: 983280001054
Vehicle Current Version  Update Version size Update content
The software structure has been optimized
AutoSearch v10.72 235M

The software structure has been optimized

(1)Software optimization
2 Ecu Aid v11.20 1362M (2)Thirteen submode new added for mode 001
a - (3)Two submode new added for mode 002

Software optimization and update
X431PRO3S_V2_RESOURCE V1.00.000 67M

Added support for MG,ZOTYE,YQJC and Roewe
AFS RESET v10.75 225M series; optimized headlight learning function for
Audi

Optimized the Software.

Refresh Unselect Update

Standardmafig ist die gesamte Diagnosesoftware ausgewahlt. Um die Auswabhl
bestimmter Software aufzuheben, tippen Sie auf Auswahl aufheben
(»Unselect”) und aktivieren Sie das Kontrollk&stchen neben Fahrzeugmodell.
Tippen Sie auf Aktualisieren (,,Update*), um den Download zu starten.

Es kann einige Minuten dauern, bis der Vorgang abgeschlossen ist. Bitte haben
Sie etwas Geduld.

Tippen Sie auf Stop, um den Download anzuhalten. Tippen Sie auf Weiter
(,,Continue®), um fortzufahren. Wenn ein Netzwerkverbindungsfehler auftritt,
tippen Sie auf Wiederholen (,,Retry*), um es erneut zu versuchen.

Sobald der Download abgeschlossen ist, werden die Softwarepakete automatisch
installiert.

7.2 Haufig verwendete Software einstellen

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, haufig verwendete Software leicht zu finden
und schnell zu aktualisieren.

Tippen Sie auf Haufig Verwendete Software (,,Common Software*), um eine
Liste haufig verwendeter Software zu erstellen.
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Software Update ®

Serial Number: 987694603900

Vehicle Current Version  Update Version Size Update content Expired

Refresh

Tippen Sie auf am rechten Rand des Bildschirms, ein Pop-up-Fenster wird
angezeigt.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen vor dem Softwarenamen und tippen Sie auf
Speichern, die Software wird in der Liste Haufig Verwendete Software
(,,Common Software®) angezeigt. Wenn Sie es das nachste Mal Software
aktualisieren mochten, gehen Sie einfach zu Haufig Verwendete Software
(,,Common Software“).

7.3 Abonnement verlangern

Wenn das Software-Abonnement féllig ist oder ablauft, werden Sie vom System
aufgefordert, Ihr Abonnement zu erneuern, und unten auf der
Aktualisierungsseite  erscheint eine  Schaltflache zur  Verldngerung
(,,Renewal”).

Tippen Sie auf Verlangerung (,,Renewal®), um zur Bezahlungsbildschirm zu
navigieren.

Es gibt zwei Moglichkeiten, wie Sie die Zahlung vornehmen kénnen: PayPal und
Abonnementverlangerungskarte (*muss bei dem Héndler vor Ort gekauft werden,
bei dem Sie das Werkzeug gekauft haben)

A. Verwendung von PayPal

1. Tippen Sie auf der Aktualisierungsseite auf Verldngerung (,,Renewal“), um
zum Auswahlbildschirm fur die Verlangerungsart zu navigieren.

2. Wahlen Sie PayPal, und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Transaktion abzuschlieRen.
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3. Gehen Sie nach der Bezahlung zum Update-Center, um die Diagnosesoftware
zu aktualisieren.

B. Verwendung der Abonnementverlangerungskarte

1. Tippen Sie auf Verlangerung (,,Renewal®), um zum Auswabhlbildschirm fir die
Verlangerungsart zu navigieren.

2. Wéhlen Sie Abonnementverldangerungskarte (,,Subscription Renewal
Card®).

< Renewal Type < Subscription Renewal Card

SN: 986390000200
Expiration Date: 2019-05-02 07:59:59

Software Name:

1. PayPal Pay

LAUNCH
Software Update

Renewal E= ' PayPal

2. Subscription Renewal Card Pay

LAUNCH
e III‘IIIIIIIIIII n
23456759012
Please buy it from local dealer, after Subscription
activated you can use it free within one Renewal e 123456769012345676301274
year or two years. Card

Please enter 24 Subscribtion Renewal Card Pin code

SUBMIT

3. Geben Sie den 24-stelligen Pin-Code der
Abonnementverlangerungskarte ein und tippen Sie dann auf
Submit, um die Verlangerung abzuschlief3en.

4. Wechseln Sie zum Update-Center, um die Diagnosesoftware zu aktualisieren.
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8 ADAS

Advanced Driver Assistance Systems (ADAS) sind elektronische
Komponenten in Fahrzeugen mit einer Vielzahl von Sicherheitsvorrichtungen
fur Fahrzeuge, wie zum Beispiel der Notbremsassistent (= ,autonomous
emergency braking®“, kurz ,AEB*), Spurverlassens-Warnsystem (= ,lane
departure warning system*, kurz ,LDW*), Spurhalte-Assistent (= ,lane keep
assist*), Eliminierung des toten Winkels (= ,blind spot elimination®),
Nachtsichtkameras und adaptives Licht.

Die in diesen Systemen verwendeten Kameras und Sensoren missen prazise

kalibriert und eingestellt werden. Fehlerhafte Kalibrierung, ausgeldst durch den
Austausch der Windschutzscheibe oder Achsenvermessung, kann das System
dazu bringen, fehlerhafte Ergebnisse zu liefern oder komplett zu versagen, was
in einem ernsthaften Unfall oder sogar einem tédlichen Ausgang enden kénnte.

Die ADAS-Funktion bei diesem Diagnosewerkzeug ist standardmagig
deaktiviert, und der Benutzer muss diese Funktion mit dem Aktivierungscode
(optional) aktivieren, bevor diese Funktion ausgefiihrt werden kann. Dariiber
hinaus muss das Diagnosewerkzeug zusammen mit dem von LAUNCH
hergestellten Kalibrierwerkzeug X-431 ADAS PRO verwendet werden
(Kalibrierwerkzeuge anderer Hersteller werden nicht unterstutzt). Als
umfassendes und flexibles Kalibrierwerkzeug ermdglicht Ihnen das X-431 ADAS
PRO die effektive und prazise Kalibrierung einer Vielzahl von kamerabasierten
& radarbasierten Fahrerassistenzsystemen, z.B. der Frontkamera fur den
Spurhalteassistenten, des Radarsensors fur den ACC (Adaptive Cruise Control)
oder der Kamera fiir adaptive Scheinwerfer.

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um sie zu aktivieren.
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1. Tippen Sie im Job-Meni auf ADAS.

ADAS Calil i Product i i Product manual Adjustment steps ADAS Vehicle Coverage

Die folgenden Funktionen sind in diesem Modul enthalten:

ADAS-Kalibrierung: Mit dieser Option kdnnen Sie die ADAS-Funktion auf
diesem Werkzeug aktivieren.

Produkteinfuhrung: Eine kurze Einfihrung in das

Kalibrierwerkzeug X-431 ADAS PRO.

Produkthandbuch: Das Benutzerhandbuch des X-431 ADAS PRO
Kalibrierwerkzeugs ist zum einfachen Abruf und zur Referenz verfiigbar.
Einstellschritte: Die ausfiihrlichen Einstellschritte zur Kalibrierung des X-
431 ADAS PRO Kalibrierwerkzeugs.

ADAS Fahrzeugunterstiitzung: Zur Uberpriifung aller Fahrzeugmodelle,
die das X-431 ADAS PRO Kalibrierwerkzeug unterstutzt.

. Tippen Sie auf ADAS-Kalibrierung um den ADAS-Aktivierungsdialog

aufzurufen.
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Cancel Activate

3. Kratzen Sie den dafir vorgesehenen Bereich auf der Aktivierungskarte ab,
um das Passwort freizulegen, und geben Sie das 24-stellige fur die
Aktivierung Passwort ein.

Activate ADAS kil

Please choose the device serial number to activate the ADAS software:

989280001054

Please enter the ADAS Activation Card password:

4. Jetzt ist die ADAS-Funktion zugriffs- und einsatzbereit.
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9 Benutzerinformation

Diese Funktion ermdglicht es den Benutzern, personliche Informationen und die
VCI-Verbindungen zu verwalten.

9.1 Mein Bericht (,,My Report®):

Mit dieser Option kénnen Sie die gespeicherten Berichte
anzeigen, l6schen oder freigeben. Tippen Sie auf Mein Bericht
(,,My Report“). Es stehen insgesamt 3 Optionen zur Verfigung.

Falls das DTC-Ergebnis auf der Seite ,Fehlercode lesen” (,Read Trouble
Code*) gespeichert wird, werden die Dateien auf der Registerkarte

DI L Remote Diagnostic Report  Diagnostic Record
B oEMo(Data Stream)_985190018060_20170712143047 2017-07-1214:30:49
@ oEMo(oTC).985190018060.20170712140456 2017-07-1214:05:02
Select All Share Delete Rename
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Diagnosebericht (,,Diagnostic Report“) aufgelistet.

Um einen bestimmten Bericht auszuwahlen, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen vor dem Bericht. Um alles auswahlen, tippen Sie auf Alles
Auswéhlen (,,Select All“). Um die Auswabhl fiir alle Berichte aufzuheben,
tippen Sie auf ,Auswahl aufheben® (,Unselect").

Um den Bericht mit anderen zu teilen, wéhlen Sie den gewiinschten aus und
tippen Sie anschlieBend auf Teilen (,,Share®).

Wabhlen Sie den gewiinschten Bericht aus und tippen Sie anschlieend auf
Léschen (,,Delete”), um diesen zu léschen.

Tippen Sie auf Umbenennen (,,Rename*), um den Dateinamen des Berichts
zu andern.

Wenn der Benutzer die laufenden Parameter beim Lesen des Datenstroms
aufzeichnet, wird dieser als .x431-Datei gespeichert und unter dem Tab
Aufgezeichnete Daten (,,Recorded Data“) angezeigt.

Tippen Sie auf die gewiinschte Schaltflache:
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Data Stream List

A/C Pressure Sensor

A/C Pressure Switch

Accelerator Pedal Position

Barometric Pressure

Brake Light Switch

Brake ON/OFF

Desired Idle Speed rpm

Accelerator Pedal Position Sensor 1

Accelerator Pedal Position Sensor 2

Electronic Throttle Control Actual

Electronic Throttle Control Desired

Engine Coolant Temperature

Engine Revolutions Per Minute

Select All

Confirm

Waéhlen Sie die gewilinschten Datenstromelemente aus und tippen Sie auf

Bestétigen (,,Confirm*), um zur Wiedergabeseite zu springen:
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Diagnostic Record

Name Value Unit
A/C Pressure Sensor 241325 Kpa '/"/
A/C Pressure Switch Closed (High)

Accelerator Pedal Position 6863 % ﬂ
IS\:g:‘IJerr?tor Pedal Position 4418 v g
AS\:r(I:se‘Iﬁrgmr Pedal Position 4418 v d
Barometric Pressure 12066 Kpa a’
Brake Light Switch On
Brake ON/OFF On

Desired Idle Speed rpm 3308 pm m’
il;cut;onic Throttle Control a7sa Deg m]
Electronic Throttle Control

H « » »

Auto Playback(x1),

F;f Combine

Frame Playback

Bildschirmschaltflachen:

‘G" Graph - Zeigt die Parameter in Wellenformdiagrammen an.

Wert (,,Values®) - Dies ist der Standardmodus, der die Parameter als Text
und in Listenform anzeigt.

Kombinieren (,,Combine*) - Diese Option wird meistens beim Zusammenfligen
von Grafiken fur den Datenvergleich verwendet. In diesem Fall werden
verschiedene Datenelemente in unterschiedlichen Farben markiert.

Frame-Wiedergabe (,,Frame Playback*) - spielt die aufgezeichneten
Datenstromelemente Frame fiir Frame ab. Sobald es sich im Frame-
Wiedergabemodus befindet, wechselt diese Schaltflache in die automatische
Wiedergabe (,,Auto Playback*).

Der Ferndiagnosebericht (,,Remote Diagnostic Report®) listet alle
Datensétze auf, die wahrend der Ferndiagnose erstellt wurden.

86



LAUNCH X-431 EuroPro5

9.2 VCI

Mit dieser Option kénnen Sie alle aktivierten VCI-Geréte verwalten.
Wenn in diesem Tool mehrere VCI-Geréte aktiviert sind, wird eine Liste der VClIs

auf dem Bildschirm angezeigt. Sobald Sie ein VCI ausgewahlt haben, welches
zu einem anderen Konto gehort, missen Sie sich abmelden und dann die
dazugehdrigen Kontoinformationen eingeben, um fortzufahren.

9.3 VCI Verwaltung

Diese Option wird fir das Tablet verwendet, um die Kopplung mit dem VCI-Gerét
Uber Bluetooth zu deaktivieren.

9.4 VCI aktivieren

Mit diesem Element kdnnen Sie ein neues VCI-Gerat aktivieren.

Activate Connector

Geben Sie die Seriennummer und den Aktivierungscode ein und tippen Sie
anschlieBend auf Aktivieren (,,Activate*), um den VCI-Anschluss zu aktivieren.

Um Informationen und Hilfe zum Abruf des Aktivierungscodes zu erhalten, tippen
Sie auf den Link unten.

9.5 Firmware Fix

Verwenden Sie dieses Element, um die Diagnose-Firmware zu aktualisieren und
Softwarefehler zu beheben. Trennen Sie wahrend des ,Firmware Fix“ nicht die
Stromversorgung und wechseln Sie nicht zu anderen Schnittstellen.

9.6 Datenstrom-Probe

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die aufgenommenen Datenstromdateien
verwalten.
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9.7 Meine Bestellung

Mit diesem Artikel kdnnen Sie den Status aller lhrer Bestellungen tberpriifen.

9.8 Abonnementverlangerungskarte

Mit diesem Element wird der Status der Abonnementverlangerungskarte
Uberprift.

Geben Sie die 12-stellige Nummer der Abonnementverlangerungskarte ein.
Tippen Sie auf Suchen (,,Search®), um das Suchergebnis zu erhalten.

9.9 Profil (,,Profile)

Verwenden Sie dieses Element, um personliche Informationen anzuzeigen und zu

konfigurieren.
T
R
q(]

Username:a985190018060

Nickname 2985190018060 ,\
Gender f n
Country China >
Email haijun. h.com(t d) »

Free Upgrade Period

* Tippen Sie auf das Benutzerbild, um es zu andern.
* Tippen Sie auf > neben Kostenloser Upgrade-Zeitraum (,,Free Upgrade
Period ,,) um das Falligkeitsdatum aller Diagnosesoftware zu tUberprifen.

9.10 Passwort andern

Mit diesem Element kénnen Sie Ihr Login-Passwort andern.
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9.11 Einstellungen (,,Settings“)

Hier kénnen Sie einige Anwendungseinstellungen vornehmen und Informationen
zur Softwareversion

usw. anzeigen lassen.
9.11.1 MafReinheiten

Es dient zur Einstellung der Mafeinheit. Das metrisches System und das
englische System sind verfuigbar.

9.11.2 Shop-Informationen

Mit dieser Option kénnen Sie lhre Druckinformationen definieren. Es umfasst
hauptsachlich Werkstatt, Adresse, Telefon, Fax und Nummernschild.

Print Information f®

Shop Name
Address
Telephone

Email

Tippen Sie nach der Eingabe auf Speichern (,,Save®).

Sobald Sie die Druckinformationen gespeichert haben, werden bei jedem
Speichern des Diagnoseberichts die Daten automatisch dem Dialogfeld
Informationen hinzufiigen (,,Add Information) zugefugt.

9.11.3 Drucker einrichten

Diese Option dient zum Herstellen einer drahtlosen Verbindung zwischen
dem Tablet und dem WLAN-Drucker (separat erhaltlich), um Druckvorgange
auszufuihren.

Die App ist kompatibel mit dem ,LAUNCH WLAN Printer* (separat erhaltlich)
und dem ,System* (externer Drucker).

Fuhren Sie fur den LAUNCH WLAN-Minidrucker die folgenden Schritte aus, um
den Drucker zu verbinden.
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1. Tippen Sie auf Drucker einrichten (,,Printer Set*)

Default Printer I sstem ]
Wireless printer network settings Reset

Current Wi-Fi Netwark: huawei

Connect to the Launch printer CONNECT

Result

A. Wenn Sie diesen Drucker zum ersten Mal benutzen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Fir den ersten Gebrauch wird empfohlen, den Drucker zuriickzusetzen:
Halten Sie [MODE] und [FEED] 8 Sekunden lang gedriickt. Der folgende
Resetbefehl wird ausgedruckt:

at + default = 1
ok

at + reboot = 1
rebooting...

2. Tippen Sie auf Zurlcksetzen
(,,Reset“), um den WLAN-Drucker
zZu konfigurieren. Schritt 1
Verbindung mit dem  Drucker

aufbauen:

Tippen Sie auf Scannen (,,Scan“), um den Scanvorgang zu starten, und
wahlen Sie den gewunschten Drucker-Hotspot mit dem Namen X-
431PRINTER-XXXX aus (XXXX steht fur 4 Zeichen). Tippen Sie
anschlieBend auf Verbinden, um Schritt 2 aufzurufen.

Schritt 2: SchlieBen Sie den WLAN-Drucker an das LAN an:

Tippen Sie auf Scannen, um das gewiinschte lokale WLAN-Netzwerk aus der

Liste auszuwéhlen, geben Sie das Sicherheitskennwort ein (wenn es sich um

ein offenes Netzwerk handelt, ist kein Kennwort erforderlich), und tippen Sie
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anschlieBend auf Bestéatigen (,,Confirm®).

3. Wenn das WLAN-Netzwerk des Druckers verbunden ist und der Drucker
gefunden wurde, tippen Sie auf Testdruck (,,Printing test“), um den
Druckvorgang zu testen.

Jetzt ist der WLAN-Drucker zum Drucken bereit.

Wenn der Drucker nicht gefunden wird, setzen Sie den Drucker auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriick (Einzelheiten

finden Sie unter Schritt 2) und prifen Sie, ob sich das aktuelle Gerat und der
Drucker im selben LAN befinden.

B. Wenn Sie den WLAN-Drucker fur das LAN konfiguriert haben:

2. Tippen Sie auf Mit Drucker verbinden (,,Connect to Printer®):

a). Wenn das lokale Netzwerk unverandert bleibt, tippen Sie direkt auf
Testdruck (,,Printing test“), um den Druckvorgang zu testen.

b). Wenn sich das lokale Netzwerk andert, missen Sie den WLAN-Drucker
zurticksetzen.

Fur andere WLAN-Drucker,

Stellen Sie vor dem Drucken sicher, dass die folgenden Bedingungen erfullt sind:

« Der WLAN-Drucker ist eingeschaltet und funktioniert normal.

« Das dem Drucker zugeordnete Druckdienst-Plug-In ist bereits auf dem
Tablet installiert (Gehen Sie zu Google Play oder verwenden Sie den
Browser, um es herunterzuladen und zu installieren).

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um fortzufahren:

1. Stellen Sie den Standarddrucker als System ein.

2. Gehen Sie zu Einstellungen (,,Settings“) -> Netzwerk & Internet (,,Network
& Internet”) -> WLAN und stellen Sie den WLAN-Schalter auf Aus (,Off*).

3. Tippen Sie auf dem Bildschirm mit den Berichtsdetails auf E
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Report # (-] |

«<»
Vehicle Diagnostic Report
The Report is created by LAUNCH X(aa1
P |
Repair Shop
Shop Name:
Address:
Zip Code:
Telephone: 18885828468
Email:bunny@88.com
Fax:fax
SN:989280001054
Test Time:2020-05-21 10:18:35

it Share save T

4. Tippen Sie auf ¥ neben der Schaltflache Drucker auswéhlen (,,Select a
printer®) in der oberen linken Ecke des Bildschirms.

5. Wabhlen Sie Alle Drucker (,,All Printers“)-> Drucker hinzufiigen (,,Add
printer®) und aktivieren Sie den installierten Druckerservice. Das System
beginnt mit der Suche nach allen verfiigbaren WLAN-Druckern der Marke.
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6. Wahlen Sie den gewiinschten WLAN-Drucker aus der Liste aus. Wenn der
ausgewahlte WLAN-Drucker-Hotspot gedffnet ist, kann das Tablet sich direkt
verbinden. Wenn es verschlisselt ist, ist méglicherweise ein Kennwort
erforderlich. Informationen zum Standardkennwort finden Sie im
Benutzerhandbuch des WLAN-Druckers.

7. Jetzt ist der Drucker zum Drucken bereit.

8. Alternativ konnen Sie auch Als PDF speichern (,,Save as PDF*) wahlen, um
den aktuellen Diagnosebericht als PDF-Datei fur den spateren Druck zu
speichern.

9.11.4 Ausrichtung des Bildschirms

Mit dieser Option wird die Ausrichtung der Bildschirmanzeige festgelegt.

9.11.5 Cache-Speicher 16schen

Mit dieser Option kénnen Sie Cache-Speicher der Apps l6schen. Durch Léschen
des Caches wird die App neu gestartet.

9.11.6 Uber

Die Informationen zur Softwareversion und der Haftungsausschluss sind hier
aufgefihrt.

9.11.7 An-/Abmelden

Tippen Sie auf Abmelden (,,Logout*),

um die aktuelle Benutzer-ID abzumelden.

Tippen Sie auf Anmelden (,,Login“), um
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sich in dem System wieder anzumelden.

9.12 Diagnosesoftware [6schen

Mit diesem Element kénnen Sie die wenig verwendete Diagnosesoftware
ausblenden / ausblenden.

*Hinweis: Durch das Entfernen von Software wird die Software mdglicherweise
vollstandig vom Tablet geldscht. Wenn Software nicht verwendet wird und auf dem
Tablet nicht mehr genuigend Speicherplatz vorhanden ist, kénnen Sie diese Funktion
verwenden, um die ungenutze Software zu entfernen. Um es erneut herunterzuladen,
gehen Sie zu Software Update -> Alle Software (,,All Software*).

10 Videoskop

10.1 Einleitung

Autovideoskope werden hauptséchlich an den nicht gut sichtbaren Teilen des
Motors, des Kraftstofftanks und des Bremssystems eingesetzt.

Bei der Priifung eines Fahrzeugsystems ist der Motor eines der Hauptteile, die
geprift werden mussen. Um zu Uberprifen, ob das Innere eines Motors
qualifiziert ist oder nicht oder ob interne Kohlenstoffablagerungen und Schaden
im Motor vorhanden sind oder nicht, kdnnen wir ein Videoskop zur Klarung dieser
Fragen verwenden.

Dieses Tool bietet eine optionale Funktion des Videoskops (muss separat
erworben werden).

Das Videoskop besteht hauptsachlich aus einer Inspektionskamera, einem
flexiblen Schlauch und einem Datenkabel. Mit der wasserfesten Kamera mit
einstellbaren LED-Lichtern kdnnen Teile begutachtet werden, die an feuchten,
dunklen und flissigkeitsgetrankten Orten nicht sichtbar sind. Der mitgelieferte
flexible Schlauch ist praktisch fiir eine einfache Inspektion und ermdglicht den
Zugang zu schwer zugéanglichen Bereichen.

Dariiber hinaus bieten lhnen die aufgenommenen Bilder und Videos intuitive
Informationen, die eine einfachere Analyse ermdglichen.

10.2 Anschliisse & Betrieb

1. Stecken Sie das Datenkabel des Videoskops in den Lade- / Datenanschluss
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des Tablets.

2. Biegen Sie den Hals des flexiblen Schlauchs wie gewtinscht und
verlangern Sie die Kamera mit einstellbaren LED-Lichtern auf einige
unsichtbare oder nicht erreichbare Teile des Motors, des
Hydrauliksystems, der Disen usw.

3. Nachdem die Verbindungen ordnungsgemal hergestellt wurden, schalten
Sie das Tablet ein. Gehen Sie zu Anderes (,,Others*) -> Videoskop
(,,Videoscope“), um es auszufiihren. Auf dem Bildschirm wird die von der
Videoskop-Kamera aufgenommene Szene angezeigt.

5. Bewegen Sie das Objektiv zu der gewiinschten Stelle, und verwenden Sie
dann das Einstellrad fir die LED-Lichthelligkeit, um die Helligkeit
anzupassen.

6. Driicken Sie die Schnappschuss-Taste am Videoskop, um ein Foto
aufzunehmen. Alternativ kdnnen Sie auch die Schnappschuss-Taste auf
dem Tablet driicken, um Fotos aufzunehmen.

Um ein Video aufzunehmen, wechseln Sie vom Kameramodus in den
Videomodus und tippen Sie auf die Schaltflache Aufnehmen (,Record*) auf
dem Bildschirm, um die Aufnahme zu starten.

Bilder werden im JPG-Format und Videos im AVI- oder MP4-Format

aufgenommen. Alle Fotos und Videos werden im DCIM-Ordner gespeichert, in

dem Benutzer sie durchsuchen und wiedergeben kdnnen.
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11 Synchronisation

Sie kdnnen Mediendateien, Screenshots und APK zwischen PC und Tablet
Ubertragen.

1. SchlieRen Sie das eine Ende des mitgelieferten Netzteils an den Lade-
/Datenanschluss des Tablets und das andere Ende an eine USB-Anschluss
des PCs an.

2. Wischen Sie Uber den Tablet-Bildschirm von oben. Eine Pulldown-
Optionsliste wird auf dem Bildschirm angezeigt.

10:36 Mon 11 May fol

© 00 06 0 -
T

. Google Play Store * now

Google Play Protect is turned on
This feature protects your device from harmful apps

P Android system ~

Charging this device via USB
Tap for more options.

3. Tippen Sie auf Dieses Gerét Giber USB aufladen (,,Charging this device
via USB*). Die folgenden Einstellungsoptionen werden auf dem Bildschirm
angezeigt.
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€ USB computer connection Q
Connect as
Media device (MTP)
©)
Camera (PTP) O
" O
Charge only ®
MIDI o
o O
USB debugging
etai

4. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Mediengerat (MTP)“ unter der
Registerkarte Verbinden Als (,,Connect as“).

5. Jetzt kbnnen Sie Dateien zwischen Tablet und PC Ubertragen.
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12 FAQ

1. Wie verringert man den Stromverbrauch des Geréates?

@

Bitte schalten Sie den Bildschirm aus, wahrend das Werkzeug im Leerlauf
lauft.

Stellen Sie eine kirzere Standby-Zeit ein.
Verringern Sie die Helligkeit des Bildschirms.
Wenn keine WLAN-Verbindung erforderlich ist, schalten Sie diese bitte aus.

© 0606

2. Kommunikationsfehler mit Fahrzeugsteuergerat (ECU)?

Bitte Gberprufen Sie:
1. Ob der VCI richtig angeschlossen ist.
2. Ob der Zundschalter auf ON steht.

3. Wenn alle Uberpriifungen normal sind, senden Sie uns das Fahrzeugjahr,
die Marke, das Modell und die Fahrgestellnummer mithilfe der Feedback-
Funktion.

3. Fehler beim Zugang zum Fahrzeug-ECU-System?

Bitte Uberpriufen Sie:

1. Ob das Fahrzeug mit diesem System ausgestattet ist.
2. Ob der VClI richtig angeschlossen ist.

3. Ob der Zindschalter auf ON steht.
4

. Wenn alle Uberpriifungen normal sind, senden Sie uns das Fahrzeugjahr,
die Marke, das Modell und die Fahrgestellnummer mithilfe der Feedback-
Funktion.

4. Wie kann man das Tablet zurlicksetzen?

A\ Das Zuriicksetzen des Tablets kann zu Datenverlust fuhren. Vergewissern Sie
sich vor dem Geratereset, dass die wichtigen Daten und Informationen gesichert
wurden.

Gehen Sie folgendermalf3en vor, um das Tablet zurlickzusetzen

1. Tippen Sie auf Einstellungen (,,Settings“) -> System -> Reset Optionen
(,,Reset options®).

2. Tippen Sie auf Alle Daten 16schen/Werksreset (,,Erase all data/factory
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reset®).
3. Tippen Sie auf TABLET ZURUCKSETZEN (,RESET TABLET“).

4. Tippen Sie auf ALLES LOSCHEN (,,ERASE EVERYTHING*), um mit dem
Zuriicksetzen zu beginnen. Das Gerat wird automatisch neu gestartet.

5. Wie lade ich die X-431 EuroPro5 App nach dem Zuriicksetzen des Tablets
herunter?

*Hinweis: Stellen Sie vor der Registrierung sicher, dass das Netzwerk ordnungsgeman
verbunden ist.

Fuhren Sie nach dem erfolgreichen Zuriicksetzen des Tablets die folgenden
Schritte aus, um die App herunterzuladen:

1. Starten Sie den Browser und die offizielle Standard-Startwebsite wird
gedffnet (Wenn eine leere Seite angezeigt wird, geben Sie einfach
www.x431.com in die Eingabeleiste ein).

2. Tippen Sie auf Anmelden (,,Login“), geben Sie den Benutzernamen und das
Passwort ein und tippen Sie auf Anmelden (,,Login“).

3. Stellen Sie sicher, dass die Seriennummer korrekt ist, tippen Sie auf das APP-
Anwendungsprogramm
und anschlieBend auf das Download-Symbol, um den Download zu starten.

4. Befolgen Sie nach Abschluss des Downloads die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Anwendung zu installieren.

5. Verwenden Sie nach der Installation den vorhandenen Benutzernamen und
das Kennwort, um sich anzumelden, und rufen Sie das Update Center auf,
um die Diagnosesoftware herunterzuladen.

6. Was tun, wenn die Sprache der Fahrzeugdiagnosesoftware nicht
mit der Systemsprache ubereinstimmt?

Englisch ist die Standardsystemsprache des Tools. Nachdem die
Systemsprache auf die bevorzugte Sprache eingestellt wurde, rufen Sie bitte das
Update Center auf, um die Fahrzeugdiagnosesoftware der entsprechenden
Sprache herunterzuladen.

Wenn die heruntergeladene Diagnosesoftware weiterhin in Englisch angezeigt
wird, bedeutet dies, dass die Software der aktuellen Sprache in der Entwicklung
ist.

7. Wie kann ich das Login-Passwort wiederherstellen?

99


http://www.x431.com/

LAUNCH X-431 EuroPro5

Bitte folgen Sie den folgenden Schritten, falls Sie das Login-Passwort vergessen
haben:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf das Anwendungssymbol.

2. Tippen Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf die Schaltflache Anmelden
(,Login®).

3. Tippen Sie auf Passwort wiederherstellen (,,Retrieve password®).

4. Geben Sie das Produktseriennummer ein, und befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um das Kennwort wiederherzustellen.
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Gewahrleistung

DIESE GEWAHRLEISTUNG IST AUSDRUCKLICH AUF PERSONEN
BESCHRANKT, DIE LAUNCH PRODUKTE FUR DEN WEITERVERKAUF
ODER IM ORDENTLICHEN GESCHAFTSGANG ERWERBEN.

LAUNCH gewahrt ab dem Zeitpunkt der Lieferung an den Benutzer ein Jahr
Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler auf die elektronischen Produkte.
Im Rahmen der Garantie wird nicht fir jene Schaden gehaftet, die durch
Missbrauch, Umbauten am Gerat, Zweckentfremdung, oder andere
Gebrauchsweise, die nicht den Anweisungen des Handbuchs entspricht,
verursacht werden. Die ausschlieBliche AbhilfemaRnahme fir ein als fehlerhaft
befundenes Kfz-Messgerat besteht in der Reparatur oder im Austausch.
LAUNCH haftet nicht fir Folgeschaden oder beilaufige Schaden.

Die endgiiltige Feststellung von Mangeln erfolgt durch LAUNCH gemaf dem von
LAUNCH festgelegtem Verfahren. Kein Vertreter, Angestellter oder
Reprasentant von LAUNCH hat die Befugnis, LAUNCH an Zustimmungen,
Zusicherungen oder Gewahrleistungen beziglich der LAUNCH-Gerate zu
binden, abgesehen von den hierin beschriebenen Garantiebestimmungen.

Haftungsausschluss

Die obige Garantie ersetzt alle anderen ausdriicklichen oder
stillschweigenden Garantien, einschlief3lich der Gewahrleistung der
Marktgéngigkeit oder der Eignung flr einen bestimmten Zweck.

Kaufauftrag

Austauschbare und optionale Teile kdnnen direkt bei Ihrem LAUNCH-
Vertragshandler bestellt werden. Ihre Bestellung sollte die folgenden
Informationen enthalten:

* Bestellmenge
e Artikelnummer
¢ Artikelname

Kundendienst

Bei Fragen beziglich der Bedienung des Gerates wenden Sie sich an
LAUNCH TECH. CO., LTD.
Webseite: www.x431.com

Telefon: +86 755 8455 7891
E-Mail: overseas.service@cnlaunch.com

Oder
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LAUNCH Europe GmbH

Heinrich-Hertz-Str. 10, D-50170 Kerpen
Telefon: +49 (0) 2273 / 98 75 55
E-Mail: service@launch-europe.de

Wenn fiir Ihr Geréat ein Reparaturservice erforderlich ist, senden Sie es mit einer
Kopie des Kaufbelegs und einem Hinweis auf das Problem an den Hersteller
zuriick. Wenn festgestellt wird, dass das Gerat unter die Garantie fallt, wird es
kostenlos repariert oder ersetzt. Wenn festgestellt wird, dass das Geréat nicht
unter die Garantie fallt, wird es gegen eine Servicegebihr und
Ricksendungsgebuhr repariert. Senden Sie bitte das Gerat vorausbezahlt an:

Attn: Customer Service Department

LAUNCH TECH. CO., LTD.

Launch Industrial Park,

North of Wuhe Avenue,

Banxuegang, Bantian,

Longgang, Shenzhen, Guangdong

P.R.China, 518129

Launch Webseite: http://www. cnlaunch.com
http://www.x431.com

Erklarung:

LAUNCH behélt sich das Recht vor, Anderungen an Produktdesign und
Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Das tatsachliche
Produkt kann in Aussehen, Farbe und Konfiguration etwas von den
Beschreibungen im Handbuch abweichen. Wir haben uns bemiiht, die
Beschreibungen und Abbildungen im Handbuch so genau wie mdglich zu
gestalten, und Méangel sind unvermeidlich. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an den drtlichen Handler oder an den Kundendienst von LAUNCH.
LAUNCH Ubernimmt keine Verantwortung fir Missverstandnisse.
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